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Μεταβαίνοντες ήδη άπό τοϋ ιδιωτικού εις τόν 
δημόσιον, ούτως είπεΐν, κα; διδασκαλικόν βίον 
τής Ί 'πατια ς, έν πρώτοι; έπαναλαμβάνομεν ό,τι 
καί ανωτέρω εϊπομεν, οτι ήτο νεοπλατωνική. 
Γπερβαίνει βεβαίως τα  όρια τοϋ ήμετέρου θέ

ματος ή πλήρης έ
ρευνα τού νεοπλα
τωνικού συστήματος 
καί διά τούτο άπο- 
φεϋγορ.εν νά είσελ- 
θωμεν εις τοιαύτην 
μελέτην.Οί μαθηταί 
τής Ί 'πατιας ήσαν 
απειράριθμοί' «καί1— 
ηγησασθαι πολλών 
έν τοίς μ.αθήμασι » 
βέβαιοι ό Φίλοστόρ- 
γ;θς· — ή διδασκα
λία αυτής, το διδα
σκαλικόν κατά Συ- 
νέσιον, ην επαγωγός’ 
ασυνήθης ρητορική 
δύναμις καί απαγ
γελία ευάρεστος κα- 
τεθελγε τούς άκροω- 
μένους· ή φωνή της 
ήν θεία, ό αύτός δέ 
Συνίσιος έθεώρει«εύ· 
δαίμονα τόν χορόν, 
τον άπολαύοντα τή;
Οεσπεσίας αύτή; αύ- 
δής»,διότι, κατά. τόν Σουίδαν,«έν τοϊςλόγοιςην 
έντρεχής καί διαλεκτική ». Κατά τόν αυτόν δέ 
« περιβαλλόμενη τόν φιλοσοφικόν τριβωνα ή γυ 
νή, διά μέσου τοϋ άστεος ποιούμενη τάς προό
δους, εξηγείτο δημοσία τοις άκροασθαι βουλο- 
μίνοις ή τον Πλάτωνα ή τόν Αριστοτέλη·/ ή 
τά άλλου ότου δ ή τών φιλοσόφων». Φανταοθιύ- 
μεν τήν φιλόσοφον εκείνην, περιβεβλημ.ένην τον 
φιλοσοφικόν τριβωνα. διδάσκουσαν περί όμ.ιλον 
νέων φιλοσοφούντων, ώραίαν καί σεμνήν, άπα- 
στραπτουσαν λαμπηδόνα εξωτερικού /.αί ψυχι
κού κάλλους, όητορικωτατην καί εύλαλον ! Βε
βαίως ούδέν ζξιοθαυμαστότερον θέαμα τούτου 
καί μάλλον εύηχον ακρόαμα — τοιοϋτον ώστε 
ειχον δίκαιον οί « πανταχοθεν φιλοσοφεϊν βου 
λομενοι » , νά σπευόωσι προς αυτήν, ως ιστορεί

ό Φιλοστόργιος. Έν τώ άμετρήτω αριθμώ τών 
ακροατών τής Ί 'πα τια ς  ό πεφιλημένος αύτής 
μαθητής Συνίσιος διεσωσεν έν ταις αύτού ¿πι- 
στολαις τάόνόμ.ατα τινων μαθητών τοιοϋτοί εί- 
σιν Εύόπτιος, ό τοϋ Συνεσιου αύτάόελφος καί αύ

τόν έν τή επισκοπή 
διαδεξαμενος, Ησύ
χιος, 'Ολύμπιος καί 
Έρκουλ.ιανός, οίς έ- 
πιστέλλει όΣυνίσιος. 
Τρώίλος ό σοφιστής 
καί διδάσκαλος τού 
εκκλησιαστικού ί -  
στορικοϋΣωκράτουο, 
Ιεροκλή; ό αύτην 
την ' 1 'πατίαν έν τή 
νεοπλατωνική σχο
λή διαδεξαμ.ενος καί 
είτις άλ,λος. Διεκρί- 
θη όμως πάντων ό 
Συνέσιος. Κατά εί
κοσι περίπου έτη νε- 
ώτερος τής Ύ πατί— 
ας, καί έθνικος ών το 
πριν, έδιδαχθη παρ' 
αύτής τήν φιλοσοφί
αν έν 'Αλεξάνδρειά' 
κατόπιν δέ τον χρι- 
στιανισυ.ον άσπασα- 
μενος έγένετο Πτο- 
λεμαίδο; επίσκοπος. 

’Αλλά καιτοι άπέστη τής ελληνικής θρησκείας 
και συνετάχθη θρησ/εύματι πολεμιω τή θρη 
σκεία καί ταίς φιλοσοφικαίς τασεσι τής διδα
σκάλου αύτού, ούχ ήττον ούδεποτε έλύθη ουδέ 
καν έχαλαρώθη ό τή ; ειλικρινούς φιλίας δεσμό:, 
ό διδάσκαλον καί μαθητήν συνδέουν. Έκ των 
εκατόν πε/τήκοντα πέντε επιστολών τοϋ Συνε- 
σιου ίπ τά  έγραφησαν προς αυτήν εκ τής άνα- 
γνώσεως δέ αύτών εικάζει τις τον απεριόριστον 
σεβασμ.όν καί την μέχρι θανατου τιμήν τού μα
θητου πρός τήν φιλόσοφον. « Νύν ούν, γράφει 
περι αύτής προς τον αδελφόν αύτού Ευοπτιον, 
νυν ούν έν τοίς καθ' ήμά; χρόνοι; Αίγυπτος τρέ
φει τάς Ί 'πατια ς δεξαμενή γόνας » άποκαλεί 
αύτήν μητέρα, αδελφήν και διδάσκαλον σεβα- 
σμ.ιοτάτην. εύεργέτιδα, κυρίαν, πάν ό,τι τίμιον
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Ύ πατία
πράγμα καί ονορ.α, ψυχήν ένθεον, θεοφιλεστατην 
φιλόσοφον, καί εϊτι έτερον ημιον όνομα προσά
πτει αυτή. Έν δεινοΐς ο Συνεσιος ευρισκόμενός 
γράφει αυτή, « το μέγιστον των καταλαβόντων 
μ.ε κακών έστιν οτι άπεστέρημαι της θειοτάτης 
σου ψυχνς » καί « κλινοπετής » καί ασθενών υ
παγορεύει ¿πιστολάς πρός αυτήν. "Αλλοτε εινε 
άπαραμύθητος,οτι άπάντων ε'ρημο; υπολείπεται, 
προστιθείς u πλήν εϊτι συ δύ·.η· καί γάρ ¿ή  κα
σέ μετά τής αρετής αγαθόν άσυλον άριθμώ », 
καί άλλοτε μετά ενθουσιασμού γράφει πρός αυ
τήν « μαρτυρα ποιούμαι θεόν, τής ιερά: σου καί 
γλυκείας ψυχής έπί μέσης καρδίας άγαλμα επι
φέρω, καί εμβομβεΐ μου ταϊς άκοαίς ή θαυμαστή 
σου των σοφών λόγων ήχώ. Τή πατρίδι δέ έ- 
πιδημησας άπό τής Αίγυπτου καί δυσίν ενιαυ
τών επιστολάς άμα άνεγνωκώς, πλήθος όσον 
δακρύων άνεσπεισα των γραμμάτων ου γάρ οί; 
άπέλαυόν σου διά τιον γεγραμμένων ή.δόμην, 
άλλά ήνιωμην άναφερων άπό των γεγραμμένων 
την έμψυχόν σου συνουσίαν, οϊου φίλου τε άμα 
και πατρος όντως ζώντος στεροίμοιν . . άοά σε 
ποτέ όψομαι : άρα ποτέ σου την ίεράν κεφαλήν 
περιπτυςομαι : άρα μεθέοω του συνεδρίου τού 
5 ι«  σε μακαρίου: » Έ χων άνάγκην συμβουλής 
τίνος η παραμυθία; έν τοις δεινοΐς, ά ύφίστατο, 
μετά πεποιθήσεως προς την Ί ’πατίαν άπετείνε- 
το. Εν ό. τώ υπερ αυτής ένθουσιασμω ορκίζεται 
ότι ούδ εν τώ Αδη θά λησμονήση αυτή ν «εί 
καί θανόντων περ καταλήΟοντΥιν Άίδαο — αυ
τό ρ έγό) κάκειθι τής φίλης Γπατιας μεμνησο- 
μαι — αυτάρ έγώ κάκειθι φίλης μεμνήσομ' έ- 
τα-ρης ο

Ιοιαυτη ύπήρζεν ή Γπατία έ’ν τε τώ (ίϊω καί 
κατά τήν φιλοσοφικήν άξίαν, καί οι; διδασκα- 
λος τής φιλοσοφίας, άξια τής τιμής, ήν άπεδω- 
καν αυτή ού μόνον ή ιστορία άλλα καί οί σύγ 
χρονοι αυτής. Καί όμως, ώςκαι ένάρχή είπομεν. 
καταπληκτική εινε ή άντίθεσις του οίκτρού τέ
λους αυτής πρός τόν ένδοξον ¡jicv. Ή Ί 'πα τ ία  
σκληρώς εθανατώθη υπό τών 'Αλεξανδρέων χρι
στιανών^ τώ τεταρτω έ'τει τής του Κυρίλλου 
επισκοπής, ήτοι τώ 416 μ. X. Επειδή ó φόνος 
αυτής στενώς συναπτετα· πρός τα έν 'Αλεξάν
δρειά συμβαντα έπί τής πατριαρχείας τού Κυ- 
ριλλου. άναγυα.ϊον θει.,ρούμεν νά άναφέρωμεν εν
ταύθα αυτολεςει Ó τι αυτοί οί ιστορικοί παρεδοσαν 
ήμϊν περί τών γεγονότων, κατ' έκτασιν μέν ό 
εκκλησιαστικός ιστορικός Σωκράτης, ό τούτον έν 
πολ'-οι; αντίγραφων Νικηφόρος ϋ Κάλλιστο: καί 
ό Σουίδας, συντόμω: δέ ϊι εκκλησιαστικός ιστο
ρικός Ί'ιλοστόργιος, ό Ησύχιος, ό Θεοφάνης καί 
'Ιωάννης ό Μαλαλας.

Η πατριαρχεία τού Κυρίλλου Αλεξάνδρειας 
ένεκαινίσθη έν στασεσι καί ταρα/αίς, αί'τινες, 
ώ : μή ωφελεν, επι πολλά έτη έξηκολούθησαν

δ ό φ

τήν άλεξανδρινήν ’Εκκλησίαν συνταράσσουσαΓ 
Ο Κύριλλος ην εςόχως χριστιανός ©ιλόσοιοος’ 

ένθουσιώδης ύπερυ.αχος τών χριστιανικών δο
γμάτων, άλλ'άκριβώς ένεκα τού ύπερβαλλοντος 
αυτού χριστιανικού ζήλου, ήν καί ήκιστα έπι- 
εικης πρός τους έτεροδόξους καί ήκιστα ανεξί
θρησκος. Έγένετο έπίσκοπο: τώ 4 12, πολλών 
άνθισταμένων εις τούτο. «Κύριλλος ένθρονισθείς, 
άφηγεϊται ο ιστορικός Σωκράτης, άρχικώτερον 
Θεοφίλου παρήλθε καί γάρ έξ έκείνου ή έπισκο- 
πη 'Αλεξάνδρειάς πέραν τής ιερατικής ταξεως 
καταδυναστεύειν τών πραγμάτων έλαβε τήν 
αρχήν. Ευθέως ούν Κύρ-λλος τάς έν Αλεξάνδρειά 
Ν αυατιανών(— οί Ναυατιανοί ήσαν χριστιανοί 
^χισρ.ατικοι—) εκκλησίας άποκλείσας, πάντα 
μεν αυτών τά ιερά κειμήλια έλαβε, τόν δέ επί
σκοπον αυτών Θεόπομπον πάντων ών ειχεν ά- 
φείλετο» Αί πρώται αύται έπισκοπικαί πράξεις 
τού Κυρίλλου εδείκνυον ήδη οτι δέν προύτίθετο 
ν' άνεχθή τους πολεμίους τής ορθοδόξου χριστια
νικής πιστεως. Σημειωτέου ότι ό των Ά λεξαν- 
δρίων δήμος, κατά τόν αυτόν ιστορικόν, πλέον 
των άλλων δήμων χαίρει ια ίς  στάσεσιν » εΐ δέ 
ποτε καί προφασεο>ς έπιλαβηται εις αφόρητα 
καταστρέφει κακα. Διχα γάρ αίματος ού παύε - 
ται τής ορμής» "Επαρχος τής .’Αλεξάνδρειάς 
διετίλει κατά τους χρόνους ¿κείνους Όρέστης 
τις, εχθρίκως μεν προς τον Κύριλλον διακ.είμ.ε- 
νος, θαυμαστής δέ τής άρετής καί σοφίας τής 
Ί ’πατίας καί φίλος αύτής.

Ευρίσκεται ύ ιστορούν τήν εποχήν ¿κείνην ά- 
πεναντι δύο αντίθετων μερίδων, ούδεν μ.έτρον έν 
τώ προς άλλήλας άγώνι έχουσων, τήν τού Κυ- 
ριλ.λου, άποτελ.ουμενην ύπο χριστιανών, κατά 
το πλείστον ρ,οναχών καί φανατικών χριστια
νών καί τήν άντιθετον, συγκειμένην έκ διαφόρων 
στοιχείων, ες αιρετικών χριστιανών καί έκ μ ή 
χριστιανών Ιουδαίων καί έθνικών. Έκατέρα τών 
μερίδων τούτων επεδίωκε παντί σθένει κ.αί παντί 
θεμιτώ καιάθεμιτω τρόπω τήν τής έτέραι εξόν— 
τωσινεις τά έσχατα έχώρουν άμ.φότεραΓτό άμ.οι 
βαίον μίσος χριστιανών ορθοδόξων καί μη όρθοδο- 
ξων προύχώρει μέχρις ύπερβελής.ϋίάμερολήπτως 
κρίνοντες και τάς παρεκτροπάς άμ.φοτέρων τών 
μερίδων κατακρίνοντες ήσαν, κατά τον Σωκρα- 
τη, όλιγιστοι. Ή έχθρα μεταξύ Κυρίλλου καί 
Ορεστου καί αί βιαιότητες αί συχνακις λαμ- 
βάνουσαι χώραν έν Αλεξάνδρειά εκατέρωθεν 
όεν ητο όυσκολον νά συμπαρασύρωσι και άθώ- 
ους έν τή καταστροφή. Τό θύμα ύπήρξεν ή V- 
πατια.

II Ι'πατία ήτο αναφανδόν φίλη τού Όοί- 
στου- όις νεοπλατωνική δέ φιλόσοφος τασιν ειχε 
τήν άναγέννησιν τής παλαιάς λα  τρειας καί έθν’ι- 
κής θρησκείας όια τής καταλυσεως τού χριστια
νισμού Βεβαίως ή Ί 'π α τ ία  ήν γενναιότερα ή

Ύ πα τία
ώστε νά κατέλθη εις τοιαύτην σκευωρίαν, ήτις τιαν, τήν περιβόητου φιλόσοφον, περί ής μεγάλα
άπεδίδετο αύτή,' νά παραπείση δηλαδή καί έφέρετο' ήν δέ παλαιά γυ νή » . Τά αυτά βεβαι-
κωλύσν τόν Όοέστην τού νά συνδιαλλαγή πρός ούσι καί ύ ιστορικός Ί'ιλοστόργιος, καί ό Ησύχιος,. . .  Ορεστην τού νά συνδιαλλαγή πρός , . . ..
όν Κύριλλον άλλ ’ έν τούτοις, σκοπίμως τούτο λέγων· διεσπασθη παρά των Αλεξανδρέων, και 
ιαδοθεν. έπιστεύθη παρά τού φανατικού όχλου. τό σώμ,α αυτής ένυβρισθεν καθ ολην την πόλιν

διεσπάρη. Τούτο πέπονθε διά τήν ύπερβάλλου- 
σαν σοοίαν . . .  ως μέν τινες ύπό Κυρίλλου, ώ ς* . . . . y > < η

κωλυση 
τόν
διαδ
Μή λησμονώμεν προσέτι οτι ή Ί 'π α τ ία , ώς ρ.α- 
θηματική καί μουσική,καθά άνωτέρω έρρήθη,ένο- 
μίζετο, άδίκως, καταγινομ.ένη περί τάς μαγικάς 
τέχνας καί τήν μαντικήν, τοϋθ’ όπερ ητο ψευ
δές. Οί μαθηματικοί κατά τους χρόνους ¿κείνους 
¿θεωρούντο ύπό τών πολλών ώς αί ρ.άγισσαι 
κατά τόν μεοαιώνα. Καθώς ταυτας ουτω και 

I εκείνους ήρκει μικρά τις άφορμή, παρεξήγησις 
πράξεώς τίνος αύτών, όπως τους συρωσιν οι Ο
χλοι εις θάνατον. Τήν δυσμένειαν δέ ταύτην 
του όχλου κατά τών μαθηματικών, ήτοι μ.άγων,

εορες

δε τινες διά τό έμφυτον τών Αλεξανδρέων θρά
σος». Καί ό Θεοφάνης μαρτυρεί ότι «  [ώαίω 
θανατω τινες άνεϊλον τήν φι7.όσοφον ’Τπατιαν». 
Ό δέ Σουϊδας. έκτενέστερον άφηγούμ-ενος τήν 
μιαιφονίαν, λέγει. « “Ηδη γούν ποτε συνέβη τόν 
έπισκοπούντα τήν άντικειμένην α'ϊρεσιν Κύριλλον, 
παριόντα διά τού οίκου τής Ί 'πατία ς, ιδεΐνπο- 
λυν ώθισμόν όντα πρό ταίς θύραις έπιμίξ άν- 
δρών τε καί ίπ π ω ν  τών μέν, προσιόντων, τών 
δέ, άπιόντων. Έρωτήσαντα δέ, 0 τι εϊη το πλή
θος, καί περί ού κατά τήν οικίαν ό θόρυβος, ά- 
.οϋσαι παρά τών επομένων, ότι προσαγορευοιτο 
ύν ή φιλόσοσος Ί 'π α τ ία , καί ¿κείνης είναι την

Ρ (imilel'ici, matheniatici, haruspices) συνεμ.ερί,ετο 
καί ή πολιτεία’ καί διά τούτο αύτοκράτορέ 

( τινες, οίοι Κωνσταντίνος ό Μέγας καί Κωνσταν-
τιος ό υιός αυτού, Ίουλιανός ό παραβάτης, Βα- . , . _

ί λεντιανός, Θεοδόσιος Α' ιδιαιτέρας διατάξεις οικίαν. Μαθόντα δέ ουτω δηχθήναι την ψυχήν,
\  έξέδωκαν, δι* ών ή έσχατη ποινή τού θανάτου ώστε φόνον αύτή ταχέως έπιβουλεύσαι, πάντων

.βαλλετο τοίς τοιούτοις, θανάτου ή έπί πυράς φόνων άνοσιώτατον. ΙΙροελθουση γαρ κατα το
ίιά flop ας τών θηρίων. ίίωθός έπιθέμενοι πολλοί άθρόοι θηριώδεις άν-
Ιΐαντα τ’ άνωτέρω αίτια συνέτεινον εις τήν θρο>ποι, ώς άληθως σχετλιοι, ουτε θειον οφιν

μοιραίαν καταστροφήν. Ή  Γπατία καί αύτή είδότες, ούτ' άνθρώπων νέμεσιν, άναιρούσι την
δεν διέφυγε τόν οίκτρόν θάνατον άφορμής δο- φιλόσοφον, άγος τούτο μεγιστον καί ονειδος

: θείσης, έλκεται ύπό τού φανατικού όχλου, φο- 
C \εύεται, διαμελίζεται καί κατακαίεται ! Ίδου 

πώς άφηγεϊται τό γεγονός ό Σωκράτης. «Κατά 
δέ τής Ί 'πατία ς φθόνος ώπλίσατο. Έπει γάρ 

, συνετύγχανε συχνότερον τώ 'Ορέστη, διαβο- . . .
» λήν τούτ' έκίνησε κατ' αύτής παρα τώ τής νοι όχλοι δέν ήρκέσθησαν νά φονεύσωσιν αυτήν,
[  Εκκλησίας λαώ , ώς άρα εϊη αυτή ή μή συγ· αλλά καί τήν κατέκοψαν μεληδόν καί την κα
ί  χωρούσα τόν Όρέστην εις φιλίαν τώ έπισκό- τέκαυσαν επεβαλον δήλον οτι αυτή την ποινήν,
; πω συμβήναι. Καί δη συμφωνήσαντες ανδρες ήν άνεγνώριζον καί οί νόμοι ώς δικαιαν κατα

τό φρόνημ.α ένθερμ.οι, <όν ηγείτο ΙΙετρος τις ά- 
ναγνώστης, έπιτηρούσι τήν άνθρωπον, έπανιού- 
σαν την οικίαν ποθέν καί έκ τού δίφρου έκβα- 
λόντες, έπί τήν Εκκλησίαν, ή Καισάριον έπιό- 
νυμ.ον, συνέλκουσιν άποδύσαντες τε την έσθήτα 
όστρακο·.; άνεϊλον. Και μεληδον διασπασαντες,

προστριψάμενοι τή πατρ ίδ ι» .
Τοιουτον λοιπόν οίκτρόν θάνατον, τόσω ά- 

νάξιον τού ¡ϋου καί τής σοφίας αύτής, καί τόσο· 
άντιθετον πρός τήν δόξαν, ήςζώσα άπήλαυσεν, 
έ’σχεν ή φιλόσοφος γυνή. Οί φανατικοί δέ εκεί-

των κακοποιών (maleficis) μάντεων και εις μα
γικάς τέχνας άσχολουμένων ΙΙαρά τού Σουίδα 
περαιτέρω μανθανομεν ότι ό Αυτοκράτωρ δεν 
έτιμιόρησε τους φονεϊς τής ) πατίας (« ο [Ιασι- 
λευς ήγανάκτησεν επι τουτω, ε’-μή Αίδεσιος 
'δωροδοκήθη, καί τών σφαγέων άφείλετο τνιν

είργασατο. Άλλοτριον γαρ παντελώς τοιν φρο 
ί  νούντων τά Χριστού φόνοι και μαχαι καί τά 

τούτοις παραπλήσια ». Τά αύτά περίπου άφη- 
γεΐται καί Νικηφόρος ο Κάλλ.ιστός

Κατά τήν μεγαλην λοιπόν τεσσαρακοστήν 
τού Πασχα, ώς ¡όεβαιοί ό Καλλιστος, οί καλοί 
έκείνοι χριστιανοί, έν ήμέραις δηλαδη αγιασμού 
τής ψυχής, έτέλεσαν φόνον. Ό  δέ Ιωάννης Μα- 

’ λαλας έν τή χρονογραφία του λέγει οτι «παρ
ρησίαν λαβόντες ύπο του Έπισκοπου οι Λλεςαν- 
δρείς έκαυσαν φρυγανοις αύθεντήσαντες Ί 'π α -

θερμός ύπερμαχος τής ορθοδόξου χριστιανικής 
πιστεως, άποστρεφόμενος τους έθνικούς, καί ώς 
τοιούτος δέν ήτο εύνοίκώς διατεθειμένος ύπερ 
τής Ί 'πατία ς.

'Απομένει ήδη ή έρευνα τού ζητήματος, άν, 
και κατά ποσον εύθύνετα; έπί τώ φόν,., τής ϊ -  
πατίας ό Επίσκοπος Κύριλλος. Ό Κύριλλος, 
κατά πάσαν πιθανότητα καί κατά τά  φαινό
μενα, δέν εύθύνεται μέν άμέσως έπί τώ κακουρ- 
γήματι, άλλά δεν δυναται ν’ άπαλλαγή καί



Σέ μιά ορφανή
έμμεσου ευθύνη;· άλλαις λέξεσιν ό Κύριλλο; δέν 
παρώρμησε μεν ώς φαίνεται τού; φανατικούς 
χριστιανούς εΐ; τόν φόνον τής Ά πατίας, άλλ' 
ουδέ προΰλαβεν, ουδέ άνίστειλεν αύτόν, καίτοι 
έχυιν όλην την δύναμ-ΐν είς τούτο, οΰδέ ήγανα- 
κτησεν επ' αύτώ. Οί αρχαίοι ιστορικοί συγγρά
φει; δέν άπαλλασσουσιν, ώς εϊδομεν, τόν Κύ
ριλλον καί την Εκκλησίαν των Άλεξανδρέων 
τής ευθύνης. Έκ τών νεωτέρων -ινές μέν, υ'ιν 
ηγείτα ι ο "Αγγλο; Toland ( ilvpatia London, 
17'20), έπιρριπτουσι πάντες την περί τού φόνου 
εύθύνην επί τού Κυρίλλου- άλλοι δέ, Ιπόμ.ενοι 
τή, γνώμη τού \Vernsdorf ( Dirsertationes IV de 
Hypatia, pliilosopha Alexandrina Witeuih. 1747) 
ίπιζητούσι να άπαλλαξωσιν αύτόν τής εύΟύνης. 
Κατά τους δευτέρους τούτους αίτιο; των κακών 
καί τής στάσεως καί τής πρός τόν Κύριλλον ε- 
ριδος ήν μόνος ό Όρέστης. Ά λ λ ' ήδη εϊδομεν 
οτι ό Σωκράτης επιρρίπτει κατά μέγα μέρος την 
εύθύνην τών γεγονότων τών πρώτων ετών τής 
πατριαρχεία; τού Κυρίλλου έπ’ αύτοϋ τούτου. 
Τά προηγηθεντα άλλως τού φόνου τής Ί ’πα- 
τίας γεγονότα, ή άσπονδος ερις τού Έπαρχου 
Όρέστουπρος τόν Κύριλλον, ή τούρ.οναχοϋ Άμ- 
μ.ωνίου κατά τού Όρέστου έπιθεσις, ον ό Κύ
ριλλος δέν έδιστασ£ νά άναγορεύση β α ν μ ά / n o r ,  
ή φιλία ή  συνδέουσα είλικρινώς τόν Όρέοτην 
προς την Τ π α τ ία ν— ταύτα παντα, γενονότα 
συνεχή καί άλληλένδετα καί άλληλεξηγούμενα, 
αν καί δέν βεβαιούσιν ότι ό Κύριλλος παρώρ- 
μησε ρητώ; τούς φονεί; τής φιλοσόφου καί ώπλισε 
την φονικήν αύτών χεϊρα, άρκούσ.ν όμ.ως νά βε- 
βαιώσωσιν οτι ό Κύριλλος δέν ήγανάκτησεν επί 
τώ φόνω αύτής, καί ότι, καίτοι ήδυνατο, δέν 
άπέτρεψεν αύτόν, ώς ώφειλεν.

Ή Τ π α τ ία  έφονευθη ΰπό τοιν χριστιανών, 
πεσούσα θύμα τών έν ’Αλεξάνδρειά ψευδών καί
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φανατικών όπαδών τού Εύαγγελίου. Καί δέν 
εινε δυστυχώς τούτο τό μόνον παράδειγμα έν τή 
εκκλησιαστική ιστορία φονική: έπιθέσεως τών 
χριστιανών κατά τών άλλοδόξων. Ένώ ή πρώτη 
περίοδος τής χριστιανικής Εκκλησίας εινε καί 
διά τούτο ένδοξος, διά τήν άνοχήν δηλαδή, καί 
αγάπην, καί ανεξιθρησκίαν τών πρώτων τού 
Εύαγγελίου όπαδών, κατά τήν δευτέραν περίο
δον τινές χριστιανοί, άφού ε"τυχον τής προστα
σίας τών αύτοκρκτόρων, μετετράπησαν άπό 
διωκόμενων είς διώκτας, καί τήν άδικον έπί- 
θεσιν, ήν άπίδιδον είς τους πρώτους διώκτας οί 
άπολογηταί διαμαρτυρόμενοι,νύν, μεταστραφέν- 
των τών όρων, άποδίδουσιν οί εθνικοί καί ετε
ρόδοξοι τοϊς όρθοδόξοις χριστιανοί:- ό φόνο; τής 
φιλοσόφου Τ π α τ ία ; εινε όμ.ολογουμένω; μία με
γάλη κηλίς είς τήν λαμπράν άλλως καί ένδοξον 
ιστορίαν τής χριστιανικής Εκκλησίας.

Τοιαυτα τά κατά τόν βιον, τά έργα καί τόν 
επώδυνον θάνατον τής φιλοσόφου. ΙΙιστή ιέρεια 
τής ΙΙαλλάδος ή Τ π α τ ία , τέρμ,α τού ¡¿ίου αύ
τής ε”θετο τήν διδασκαλίαν τής Σοφίας καί Α 
ρετής· ή, τε παιδεία καί τό ηθικόν αξίωμα αύ
τής κατέκτησαν τόν θαυμασμόν τών αιώνων. 
Τήν Τ πατ ίαν δυνάμεθα νά όνομάσωμ.εν τόν κύ
κνο ν τής εθνικής θρησκείας, ή δέ φιλοσοφία καί 
άπό τής νεοπλατωνικής έδρα; διδασκαλία αύ
τής υπήρξε τό τελευταϊον κύκνειον άσμα τής έν 
Ονικής φιλοσοφίας. Μετ' αύτής παύει καί ή έν
δοξος εκείνη σειρά τών Ελλήνων φιλοσόφων, ώ· 
τά φιλοσοφικά τεμένη έπαυσαν άντηχούντα τής 
έθνικής σοφία; τά διδάγμ.ατα- νέον δέ φιλοσο
φικόν τεμ.ενος άνυψούται έπί τών μεγαλοπρεπών 
εκείνων ερειπίων, τό χριστιανικόν, τό όποιον ούχ 
ήττον δέν άπηξίωσε νά δεχθή καί λίθου: τινάς 
άπ’ αύτών.

Σπ ϊρ . Κ. Παπαγεοργιοε.

ΣΕ Μ ΙΑ  Ο Ρ Φ Α Ν Η

Σ υχνά ώ ς τά  χ ε ίλη  άου τ ά  όυό  α νεβ α ίνε ι 
Σάν κ ά τ ι άηόκρυφο , κ ι ' ϋ λ ιι εντροπή  
Σ τέκεάα ι κ ό κ κ ινη  κ α ι δ ε ιλ ιασμ ένη  
Χ ωρίς τό  στόμα σου λόγο νά  'π ί ί .

Κ ίναι μ υστήρ ιο  γλυκό  κρυμμένο 
Μέσα 'ς  τ ά  στήΟια σου τά  φλογερή 
Και θέλε ι ελεύθερο, τό σκλαβωμένο 
Νά τρέξη  τό άπειρο , με δυό φτερά ;

Στιοάνω Μχρτζώκγ,

Ή  μ η  τ ή  ά κ έξ 'ΐ σου τ ί ι  φαρμακώ νει 
Φόβος π α ιδ ιά σ τ ικ ο ς , κ ’ έτσ ι δ ε ιλή .

"Οταν μ ιά  'η ώ τη σ ι 'ς τά  χ ε ίλ ια  ΰυ'ινη, 
Γενεσα ι κ ό κ κ ιν η  κ α ι 'ν τρ ο π α λή  ;

Του κά κο υ , κόρη μου, μ ιά  τ έ το ια  έννο ια  
Τό νο ϋ  σου ά δ ιά κο π α  ν ά  τυρ α νν ία  
Κορώνα α τ ίμ η τη  μ αλαμ μ ατέν ια .
Θά π λ έξη  ί> έρω τας γ ιά  ιΐέ ορφανή.

Μ' ι'ιρέσει κόκκ ινο  να χ ιις  τ ίι χρώμα 
Καί θάρρος άμετρο μ έσ ' 'ς  τ ή ν  ξ’υχ ιί. 
Νά λ ές  π ερ ή φ α νη , μ ' α υτό  τό  στόμα 

■ Αέ.ν ε ίμ α ι έρημη , κ α ί μ ο να χ ή !·
Δ . I .  ΜΑΡΓΛΡΐη;

Η ΛΥΓΕΡΗ
Σν*<ζ«ι«' Μ· ». 214«ι

Δ':
Τό καλό πηγάδι.

Τώρα κεϊται παρημελημένον, μ’ έξηρθρωμένα. 
χείλη, κατεστραμμένα; ¡¿αθμίδκς, γέμον ξύλων 
καί πετρών ώς πηγή αναθέματος. Αί ¡¿ρύσεις χύ- 
νουσαι κατά συνοικίας άφθονονκαί ύγιεινόν νερόν, 
άπεστέρησαν αύτό καί τού τίτλου δν εΰγνωμ.ό- 
νως τω άπένειμ.ον οί κάτοικοι, ό δέ επαρχιακό; 
δρόμο: διελθών άπό πλησίον τό έξέθεσεν είς τάς 
κακοβούλου; διαθέσεις τών διαβατών. Τά παλ- 
ληκαρια τού τόπου δέν συγκινούνται πλέον είς 
τήν θέαν του κ' αί λυγεραί οΰδ' ενθυμούνται 
καν τήν ϋπαρξίν του. Έρωτήσατε όμως τους 
πρό είκοσι προ είκοσιπέντε έτών νέους όποιας 
στιγμάς τού βίου των όφείλουσιν είς αύτό, ϊδετε 
τάς μεμαραμ,ένας όψεις τών γραιών πώς ζωηρεύ
ονται προφέρουσαι τό όνομα του. '(2 άπεψιλω- 
μένο; εκείνος χώρος ανακαλεί είς αύτους έν λε- 
πτομερεΐ παραστάσει εποχήν ολόκληρον, όπω; 
ή θέα τάφου επαναφέρει είς τήν μνήμην μ.ας μ' 
όλα; τάς έξεις τού ¡¿ίου του προσφιλή νεκρόν. 
Έπανευρίσκουν μυστικά; χ αρά.ς έκεΐ κατασπα- 
ρείσας, έκφραστικά βλέμματα εκεί άφεθέντα, 
λόγου; αγάπης, κρύφια έναγκαλίσματα, διακο- 
πέντα αίφνης έν τρόμω άπό τό βήμα. διαβάτου 
καί μή έπαναληφθέντα ποτέ πλέον, πόθους έκεϊ 
μείναντας ώ; φυτόν μαρανθέν έν τή γενέσει του. 
"Ολος έκεΐνς; ό '¿ιο; τής νεότητος ό μ.υστικός, ό 
αφανής, ό κρύφιος, ό διαρρέων λαθοα διά τής καρ- 
δ ια ; καί τής ψυχής, πιριπο/.εί ακόμη δι’ αΰ- 
τοος εκεί. τούς θίγει ήδέως, τοίς προσμ,ειδιά κ’ 
ευρίσκουν, οί απόμαχοι ούτοι τής νεότητος, τόν 
δρόσον, τήν εύεργετικήν δύναμιν τού άπομάχου 
πλέον εκείνου ποτισώνος.

Διότι τό Καλό πηγάδι ήτο ό μόνος ποτισών 
τής κωμοπόλεως τότε. Ακόμη άπό τών χρόνων 
τής τουρκοκρατίας τό νερόν έσπανιζεν έκεΐ. Καί 
όχι διότι έστερειτο ό τόπος πηγαδίων. Ά λ λ ’ 
όλα ήσαν άτυχα, ειχον γλυκύ ή ύφαλμυρον νε
ρόν, όλω; ακατάλληλον πρός πόσιν. ΙΙρώτος ό 
Χασάν Ά λής κ’ έπειτα ό Σιμάν αγά;, πλούσιοι 
καί φιλοπόλιδες τούοκοι, άνώρυςαν δύο μεγάλα 
πηγάδια, μετά τόν Τζαφέρην τόν γεφυρώσαντα 
τόν Στρεμμένον, εύεργετήσαντες κατά πολύ τους 
κατοίκους. 1 Ιλήν ό Σιμάν άγας ύπήρξεν εύτυχέ· 
στερος είς τήν εκλογήν τού έδάφους Αί Νεράι
δες, αί έφοροι τών πηγών, έπλούτισαν το π η 
γάδι μεθ' όλων τών χαοιτων έκαμαν τό νερόν 
του διαυγές, ψυχρόν, εϋπεπτον και νόστιμον,ώστε 
όλοι οί κάτοικοι άπ' αύτού νά ύδρεύωνται. Κ’ 
έπορεύοντο καθ’ ημέραν άπό τάς πρώτα; μετα
μεσημβρινά; ώρας μέχρι βαθείας νυκτός αί γυ

ναίκες καί αί παρθένοι νά γεμίσουν τάς ύδρίας 
των έίρερον οί ενδιαφερόμενοι νέοι νά ποτίσουν 
τούς 'ίππους των ήρχετο καί ό γέρων νεροκουβα- 
λητής μ.έ τό όναριόν του νά γέμιση, τά μ.ικρα του 
βυτία. Οϋτω συνηντατο έκεΐ ποικιλία χαρακτή
ρων καί παρήγετο ποικιλία γεγονότων. Ή γυ
ναικεία ς>λυαρια έπετείνετο είς τό άκρότατον 
σημεΐον τά νέα τής ημέρας συνεζητούντο καί 
άνελύοντο μετ' άκριβολογίκς περισσής- ή κακο- 
λ.ογία, ήτις είς τάς μικράς κοινωνίας περιβάλλει, 
όπως ή αράχνη τα  ζωύφια, δι' άσφυκτιώδους 
ιστού,ονόματα τινά επίφθονα καί οικογένειας,εύ· 
ρισκεν έκεϊ ελεύθερον σταδιον ένεργειας. Ά λλ ' 
εϋρισκεν ελεύθερον σταδιον ένεργειας έκεϊ καί ό 
έρως άπό παρθένους απλοϊκά; καί αφελείς ώς ή 
Ρεβέκκα τήν όποιαν συνήντησεν ό ταμίας τού 
Αβραάμ, έπί τής πηγής τού Ναχώρ· ή συζυγική 
πίστις άπό γυναίκας ώ ; ή ΙΙηνελόπη τού δημο
τικού τραγουδιού, ή ποτιζουσα τόν μ.αϋρον τού 
ξένου χωρίς νά τόν άτενίση είς τους οφθαλμούς- 
ή φιλία άπό νέους πλήρεις ρωμαλέων καί άνδρο- 
πρεπών αισθημάτων. Κ’ έν γένει το Καλό πη
γάδι έχρησίμευεν είς τους κατοίκους τή ; κωμ.ο- 
πόλεω; ώ; ή άγορά είς τους αρχαίους.

Καί τήν έσπέραν αυτήν ή Ιδία είκών παρε- 
τηρεϊτο είς τό Καλό πηγάδι. Όλος ό πέριξ χώ
ρο: κατείχετο ΰπό συμμιγούς καί άδιακόπου 
θορύβου. Όμιλοι γυναικών ήρχοντο καί ομ.ιλοι 
άπήρχοντο μ.έ τάς ύδρίας πλήρεις είς τήν κεφα
λήν, ή τάς χεϊρα; ή έπί τών ώμων χαιρετισμοί 
άντηλλάσοντο κατά διαφόρους εκφράσεις- γέ
λωτες κ' επικλήσεις καί φωναί συνεμίγνυντο καί 
συνήχουν μέ του; κωφούς κτύπους τών ύδριών 
καί τους όξείς τών μετάλλινων άγγείων- βλέμ.- 
υ,ατα πονηρά διεσταυρούντο καί άνακραυγαί έκ- 
πλήξεως μετά μ.ορφασμων καί μειδιαμάτων ύ
ποπτων έκυκλοφόρουν.

Έπί τών υψηλών χειλέων τού πηγαδιού καί 
κατω έπί τού πέτρινου άλώνός του σμήνος όλ.ό- 
κληρον έχειρονόμει κ' έφλυάρει καί ϋδρεύετο έ- 
ναλλαξ. Πίντε-δέκα σίκλοι, άνήρχοντο διά μίαν 
στιγμήν τών έγκάτων του, δέκα- είκοσι χεΐρες 
ήρπαζον αυτούς εύθυς και κατά. διαφόρους διευ
θύνσεις τους έκένουν έπί τών χασκόντων άγγείων. 
Έκ τής σπουδής τής ϋδρεύσεως /.' έκ τής άμίλ- 
λης όπως μή υστέρηση ή μία τή ; άλλης παρή
γετο σύγχυσις περισσοτέρα" τά  σχοινιά τών σί
κλων περιεπλέκοντο, αί πλήρεις ύδρίαι έκενούντο 
κρυφίως είς άλλας ΰπό τινο; πονηρά; βιαζομένης, 
εΐτ' έχύνοντο κατά γή : ΰπό.τίνος ευφυούς σκαν
δαλιάρας, εΐτ’ έξηφανίζοντο καθόλου, είτ’έθραύ- 
οντο πολλακις έξ άλληλοσυγκρούσεως. Τότε



Ή λυγερή
ήρχιζον οί διαπληκτισμ.οί, αί κατάραι, αί χον
δρά; βλασφημίαι, αί διαμαρτυρήσεις, εις τάς ό
ποιας έγέλων κ’ έφώναζον έμπαικτικώς αί κάτω 
ά.ναμένουσαι την σειράν των γυναίκες.

— Νά τί σου κάνει ή Κεβή ■ — τήν βλέπεις !
— Καί δέν άκοϋς γλώσσα που σώβγάλε !
—  Σάν δέν παίρνεις νά τής σπάσης τή  βίκα 

’ς το κεφάλι !..
Έκουράσθησαν α ί καλότυχοι νά περιμένουν 

τόσην ώραν μέ τάς υδρίας πρό τών ποδών καί 
τάς χείρας σταυρωμένα; καί προσεπαθουν νά δια · 
σκεδάσουν ολίγον έςαναπτουσαι τήν ε*ριν διά 
τών λόγων. ΓΙαρέκει δύο γραϊαι, άφοϋ διά συ
ναξαριού ευχών έ'πεισαν μίαν παιδίσκην νά γέ
μιση τάς υδρίας των, προσεστραμμέναι πλησίον
έβλέποντο καί ψ ί.... ψ ί , συνωμ.ίλουν στόμα
μέ στόμα περί σπουδαίας δήθεν ύποθέσεως ΙΙλη- 
σίον δ’ έκεί δύσμορφος καί άστεϊος νεανίας έφε- 
ρεν ύπερήφανον ϊππον νά ποτίση κ’ έζήτει ένα 
σίκλον. Ά λ λ ' όλαι αί γυναίκες ήρνοϋντο νά. τω 
δώσουν καί ό νέο; ήδημόνει καί παοεκάλει χα 
ριτολογών.

— Μωρ’ δόστε μου, νά μέ ίδήτε καλό γαμ.- 
πρό !....

At γυναίκες έγέλων διά τοϋτο κ ’ αί παρθένοι 
έξεκαρδίυοντο. ΑΙά τί νόστιμ.α που τά λέγει ό 
Φωτάκης !... ΙΙλήνό νέος έβιάζετο, έβαρύνθη 
μόνον νά. λέγη κ' αίφνης ήρπασεν ένα σίκλον 
άνασυρθέντα κατ’ εκείνην τήν στιγμήν τοϋ πη
γαδιού καί παρά τάς φωνάς τής άντλούσης κον
τούλας γεροντοκόρης έ'φερεν αύτόν είς τό στόμα 
τού ίππου το υ :

— Έ τσι νά δροσίσω κ- έγω έσένα, κυρά μου ! 
είπεν έν ΐλαρότητι ό νέος.

Γέλως θορυβώδη; παρήχθη έκ τών λόγων 
τούτων. Πλην ή  μία τών συνομιλουσών γραιών 
έμόρφασε δυσαρέστως.

— Τί ξετσιποσιές άδελφή ! ειπε.
— Ά μ δέν ακόυσες τά χθεσινά : μ.πα, πού 

δέν ξέρει πιά πώς νά μάς βαστάξη ό (-)εός ! . . 
προσέθηκεν ή άλλη.

Καί ήρχισαν ήδη τά δύο λαδικά νά σχολιά
ζουν διά λόγων κλαυθμηρων, μετά ψευδευλα- 
βείας περισσής, τήν χθές πρό τής οικίας τού 
Καινούριου συμ,βάσαν σκηνήν. Ή καθαρά αλή
θεια εινε ότι ούτε ή μία ούτε ή άλλη τών γραιών 
ητο εκεϊ.Ήκουσαν το γεγονός λεγόμενον εις τάς 
άπομεμακρυσμενα; γειτονίας των καθεμ.ια καί 
ήδη άφοϋ συνηντήθησαν έκριναν αναγκαίο·/ ν'ά- 
σχοληθούν ολίγον καί περί αύτοϋ.. .'Ακούεις, καλέ 
νά. μένη αύτη καρφωμένη εις τήν ταρατσα καί 
εκείνος άπό κατω νά τής δ'.δη τήν κουλουρά 
εμπρός τόσου κόσμου ! πού ήκούσθη άλλοτε τοι- 
ούτόν τ ι... Έ , τί νά ε ίπή ' δέν τό έπερίμενε 
ποτέ αύτό άπό τήν Άνθήν ή γραια Κωνσταν- 
τινια ■ τήν εϊξευρε τόσο φρόνιμη ! Ά λ λ ’ ή
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γραία Βαγγέλιό» επεβεβαίου οτι δέν είνε πλέον 
καιρό; νά πιστεύη κανείς οϋτε τά ίδια του τά 
ματια. Α π ' τό σιγαλό ποτάμι νά φοβάσαι. "Λ ! 
αύτή πάντα τό ελεγεν ότι χρήματα είμ.πορεΐ 
ν' άπόκτησεν ό Στριμμ.ένος, μ.ά φρόνιμο κορίτσι 
δέν απόκτησε! Μπά, ΙΙαναγία μου δέν πάνε 
νά κάμουν τούλαχιστον κρυφά ο,τι καμνουν, 
παρά φανερά έ βγήκαν είς τούς δρόμους ! . . . .

Κ' έξήφθησαν μικρόν κατά μικρόν αί στρεβλά; 
ψυχαί τών λαδικών καί έγειναν οί λόγοι των ά- 
κουστοί πέριξ ώστε νά προσελκύσουν καί άλλα ; 
γυναίκας. Κύκλος εύρύς συνεκροτήθη ττέριξ αύτών 
άπό μεσοκόπους, άπό παρθένους καί -ζιδίσκας 
άκόμη. Καί ολαι ήσαν κατά πάντα σύμφωνοι 
μ.έ τάς γραίας· οϋτε ή ηλικία, οϋτε τό νεάζον 
πνεύμ.α, ούδ' ή ψυχή ή άκμάζουσα, ούτε τά. ίδια 
τών ακροατών συναισθήματα ήρχοντο νά υπε
ρασπίσουν τούς δύο έραστάς. 'Γοϋναντίον καθε
μιά έκ τοϋ ομίλου έφρόντιζε πως νά επισώρευση 
περισσοτέρας κατηγορίας έπ’αύτών, πώς νά φανή 
πρόθυμος οτι άποδοκιμ.άζει μ.ετά μ.ίσους τοιαϋ- 
τα διαβήμ.ατα. Έκοκκίνιζον τά πρόσωπα τών 
μεσοκόπων, σκανδαλιζομένων ύπό τοϋ πειρα- 
σμ.οϋ · εφοβούντο αί καλαί μητέρες μήπως αί 
τοιαϋται σκηναί προσβάλουν τήν ηθικήν τών 
θυγατέρων των. τοϋ χωρίου ολοκλήρου, κ’ έκό- 
πτοντο ήδη καί άνεθεματιζον σχεδόν τήν Κυρά 
Ιΐαναγιώταινα,διότι δέχεται τάς τοιαύτα; πα- 
ρεκτροπάς τής θυγατρός της.

— Έγώ άν μώκανε τέτοια τό κορίτσι μου, 
τό ε'σφαζα μπρος τό κατώφλι τής πόρτας μου- 
είπεν τραγικώς χειρονομούσα εύσωμος γυνή

— Κακομοίρα μάννα,θεός σχωοέση την ! τώ- 
λεγε πάντα «ό κόσμος, μωρέ παιδια μου, έχ_α- 
λασε ■ ε"τσι πού πάμε Οά μάς έ'ρθη κι' άλλη νε
ροποντή ! » προσέθηκεν ή γοαία Βαγγελιώ μέ 
τόνον θρηνώδη, ένθυμουμένη τά ; περί νέου κ α 
τακλυσμού προφητείας τής μητρό; της.

— Ά μ' σώπα. καλότυχη ! τόν καιρό τον 
δικό μας που νά. γένουν τέτοια πραμματα ! . . 
άντέκρουσε μωρόσοφον γραίδιον.

-— Έγω νά. έγω μωρές ! μέ βλέπετε έμενα : 
έκραξεν επιδεικτικό»; ή γραία Κωνσταντινιά. 
Ώς τήν ήμ.ερα πού τόν πήρα τόν συχωρεμένο
Κωνσταντή δεν τον ειδα ';  τά. μ άτια   Ά μ α
άπό μακρυά έκαταλαβαινα πώς έρχόντουν νά 
μέ Ιδη. φραστ ! έγό» /.' έφευγα 'ς τους γειτόνους 
νά. κρυφθώ ώς πού νά φύγη...

— Ό χ ι σάν τώρα κάνε, πού μ' όποιον 'βρε
θούν στέκουν καί 'μιλούν 'ς τους δρόμους ! . . .

Ουτω ή συνομιλία τών γυναικών έλάμβανε 
διαφόρους φάσεις καί έζωηρεύετο. Λί νέαι άπε- 
κήρυσσον καί άνεθεματιζον τήν εποχήν των, 
τήν έλευθέραν καί προοδευτικήν καί έλ.εγον οτι 
έπόθουν τους περασμένους καιρούς ενώ αί γραϊαι 
έφιλοτιμοϋντο καί παρίστανον αύτόυς τόσον ά.-

γνούς καί άμώμους. Επί τού πηγαδιού διεξή- 
γετο άκόμη θορυβώδης ό περί τής ύδρεύσεω; 
άγων κ' έξηκολούθουν άκόμη νά. πηγαινοέρχων- 
τα ι αι χωρικαί άπό τά. μονοπάτια.

— Γιά ίδέστε, ίδέστε πό>; ε"ρχεται. ή σι- 
γαλοπαπαδιά ! είπεν αίφνης μ.ία γυνή δεικνύ- 
ουσα πρός τήν είσοδον τού χλοεροί, δρομίσκου, 
τοϋ φέροντος άπό της κωμοπόλεως είς τό πηγάδι.

At γυναίκες διέκοψαν τήν συνομιλίαν των 
καί προέβλ.εψαν ολαι μέ μειδίαμα χλευαστι
κόν τήν Άνθήν Ήρχετο ή λυγερή κρατούσα τήν 
ύδρίαν επί τού άριστέρού ώμου καί έτέραν διά. 
τής χειρός καί άκολουθουμένη ύπό μικρά; άνυ- 
ποδήτου παιδίσκης, φερούσης τόν σίκλον. Δεν 
είχε τίποτε τό προσποιητόν επ' αύτής όπως ή -

Ον
θελον νά. φανερώσουν διά τοϋ επωνύμ.ου σιγαλο- 
παπαδιά; αί κακολογούσα; γυναίκες. ’Επί τού 
προσώπου, έπί τού βαδίστατος καί έφ’ όλου 
αύτής τοϋ άτόμου ύπήρχεν Ολίψις τις, ή ισχυρά 
εκείνη Ολίψις καί κόπωσις, ή συναντωμ.ένη μόνον 
είς τούς γνωρίσαντας τήν αληθινήν δυστυχίαν. 
Οί οφθαλμοί τής παρθένου διετήρουν βεβαίως 
τήν γλαυκήν αύτών καί μαγικήν διαύγειαν · 
άλλ ’ ύπόμαυροι στεφάναι διαγραφόμεναι κύ
κλω καί τριανταφυλλένια τις έρυθρότης ε’πί 
τών άκροβλεφάρων, έδείκνυον οτι πολλά έχυσαν 
δάκρυα· σπασμ.ώδης δέ τις τρόμος τοϋ κάτω 
χείλους, ϋπόχρως πελιδνού καί ή νωθρότης τοϋ 
σώμ.ατος, έμαρτύρουν αρκούντως τήν δοκιμασίαν
τής ψυχής της.

Έ «ια <  ·κ »ή · ι«  Α ν ΔΡΕΛΣ Κ λ ΡΚΑΒΙΤΣΑΣ.
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Ο Τ Ρ Α Ν Ι  Α
ύ π ό  Κ α u  ί  λ  λ  ο u Φ λ α μ μ α ρ ι ό ν

Ιΐοϋ είνε λοιπόν τό σταθερόν σημεϊον, έφ’ ού 
φιλοδοξοϋμεν νά. στηριχθώμεν ;

Ό  ήμέτερος πληνήτης όστις άλλοτε ύπετί- 
θετο οτι ήτο ή βάσις τοϋ κόσμου πράγματι ύ 
ποστηριζεται μακρόθεν ύπό τοϋ ήλιου οστις τόν 
κάμνει νά ίσορροπή διά. τής έ'λζεως πρός τό κέν- 
τρον τής βαρύτητος περιφερόμενος πέριξ αύτού 
μέ ταχύτητα άνάλογον πρός τήν ¿ξ αύτού ά— 
πόστασιν. Ή  ταχύτης αύτη ή πρ-ερχόμενη έξ 
αύτού τού ηλιακού ογκου, διατηρεί τόν ήμ.έτε- 
ρον πλανήτην είς τήν αυτήν μεσαίαν ά.πόστασιν 
άπό τοϋ κεντρικού άστέρο;' εάν ή  ταχύτης ήτο 
μικρότερα, ή βαρύτης θά υπερείχε καί Οά έπήρ- 
χετο ή πτώσις τής Γης είς τον Ή λ ιο ν  εάν ά- 
πεναντίας ή ταχύτης ήτο μεγαλειτερα, θά. άπε- 
αακρύνετο άκαταπαύστω. καί επ' άπειρον ό 
ήμ.έτερος πλανήτης άπό τής ζωογόνου δΓ αύτόν 
εστίας. Ά λλά  διά τή : ταχΰτητος τής προερχο- 
μένης έκ τής βαρύτητος, ή πλανήτι; ημών πα- 
τρίς διατελεί είς διαρκή στασιμότητα. Τοιου
τοτρόπως καί ή Σελήνη ύποστηρίζεται είς τό 
διάστημά διά τής δυνάμεως τής παγκοσμίου βα
ρύτητος ύπό τή ; Γής, ήτις τήν κάμνει νά περι- 
στρέφηται περί αύτην μέ κεκτημ.ένην ταχύτητα 
διά νά. τήν συγκρατή διαρκώς είς τήν αυτήν με
σαίαν άπόστασιν. Ή  Γή καί ή Σελήνη αποτε
λούσε τοιουτοτρόπως είς τό διαστημα_πλανητι- 
κόν ζεύγος το ότ.οίον διατηρείται έν διηνεκεϊ 
ισορροπία ύπό την υπέρτασην κυριαρχίαν τ?ς  η
λιακής έλξεως. Ά ν  ή  Γή ύπήρχε μόνη είς τόν 
κόσμ.ον, θά έμενεν αιωνίως άκινητος είς τό ση
μείο·/ τού άπειρου κενού ένθα ήθελε τοποθετηθή, 
χωρίς ποτε νά δύναται οϋτε νά κατέλθη οϋτε ·/' 
άνέλθη οϋτε ν' ά.λλαξη Οέσιν όπωςδήποτε, άφου 
μάλιστα καί αύταί αί εκφράσεις τότε « κατερ-
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χεσθαι, άνέρχεσθαε, δεξιά, άριστερα,» ούδεμίαν 
θά ειχον απόλυτον σημασίαν.Ά ν αύτή ή  ιδία 
Γή πάλιν, ένώ υπήρχε μόνη είχε λάβει ώθησίν 
τινα οίανδήποτε καί εφέρετο μετά ταχΰτητος 
οιαςδήποτε πρός οίανδήποτε διεϋθυνσιν,θά έβαι- 
νεν αιωνίως κατ'εύθεΐαν γραμμήν προς τήν διεϋ- 
θυνσιν ταύτην χωρίς ποτε νά δύναται νά στα- 
μ.ατήση, ούτε νά βραδύνη ή νά μεταοαλη τήν 
κίνησίν τη :. Τό αύτό Οά συνέβαινε καί άν ή Σε
λήνη συνυπήρχε μ.όνη μετ’ αύτής. Θά περιε- 
στρέφοντο ά.μφότεραι πέριξ τού κοινού αύτών κέν
τρο·/ τή ; βαρύτητος, έκπληροϋσαι τόν προορισμόν 
αύτών είς τόν αύτόν τοϋ διαστήματος τόπον 
τρέχουσα; όμοϋ πρός τήν διεύθυνσιν πρός ήν θά 
έφέροντο. Ά λ λ ’ επειδή ύπαρχε; ό Ή λιο ; καί εινε 
αύτός τό κέντρο·/ τού έαυτου συστήματος, ή Γή. 
πάντες οί πλανήται καί παντες οί δορυφόροι αύ
τών ίξαρτώνται ές αύτοϋ καί ή ΰπαρςίς των ά 
μεταβλήτως συνδέεται μετά τής ίδικής του.

Τό σταθερόν σημ-είον όπερ άναζητοϋμεν. ή 
στερεά, βάσις ήν φαινόμεθα ποθούντε; όπως έξα. 
σφαλίσωμεν τήν στασιμότητα τού σύμπαντος, 
εινε λοιπόν αύτή ή τόσον κολοσσαία καί βαρεία 
σφαίρα τοϋ Ή λιου;

Ούχί βεβαίως, άφοϋ ό Ή λιος αύτός δέν είνε 
άκινητος, διότι μάς παρασύρει μεθ* όλου τοϋ συ
στήματος του πρός τόν αστερισμόν τοϋ Ήρα- 
κλέους.

Μήπως ή βαρύτης τού Ί  Ιλίου μας έξαρτά- 
ται ές ετέρου απειρομεγέθους ήλιου, ού ή ελξι; 
φθάνει μέχρι; αύτοϋ καί διέπει τάς τύχας του 
όπως αύτός διέπει τάς τών πλανητών ; Αί έρευ- 
ναι τής ’Αστρονομίας επιτρέπουσιν άρά γε νά 
είκασωμεν οτι πρός τό δεξιόν μέρος τής είς τόν 
αστερισμόν τού Ήρακλέους πορείας μας ύπάρχει



άστήρ τοιαύτη; δυνάμεως; 
ύφίσταται τά ; έλςεις τών αστέρων αλλά κβεμ- 
μία έξ αΰτών δέν φαίνεται νά ύπερέχη των άλ
λων καί νά βασιλευη ώ; κυρίαρχο; έπί του κεν
τρικού ήμών άστέρος.

Καίτοι φαίνεται κατά πάντα παραδεκτόν, ή 
διά νά ειπωμεν καλλιον, βέβαιον οτι ό πλησιέ- 
στερος πρό; τόν ίδικόν ρέας ήλιον, ό άστήρ Ά λφ α  
τού Κενταύρου καί ο ίδικός ρέας αίσθανονται ά- 
μοιβαίαν έλξιν έν τούτοι; δέν δυνάμεθα νά θεω- 
ρήσωμεν τού; δύο αϋτού; ήλιου; ώςάποτελοϋν- 
τα ; ζεϋγο; άναλογον πρός το τών διπλώνάστέρων, 
έν πρώτοι; διότι όλα τά γνωστά συστήματα τών 
διπλών άστέρων άποτελουνται έξ άστέρων κει
μένων πολύ πλησιέστερον άλλήλων, ειτα δέ 
διότι έν τή άπεράντω τροχιά ήτις θά διεγρα- 
φετο κατά τήν εικασίαν ταύτν,ν, αί έλξεις τών 
γειτόνων άστέρων δέν θά ήτο δυνατόν νά θεω
ρηθώ σιν ώ; μ. ή έχουσαι ούδεμίαν έπίδρασιν, τ έ 
λος δέ διότι αί πραγματικαί ταχύτητες αί ζωο- 
γονοϋσαι τού; δύο αϋτού; ήλιους είνε κατά πολύ 
άνωτεραι εκείνων αίτινες ήθελον προκύψει έκ 
τής αμοιβαίας αυτών έλξεως.

Ό  μικρός άστερισμός τού Ιίερσέως Ιδίως ήδύ- 
νατο νά έξασκή ενέργειαν ίσχυροτέραν άπό τήν 
τών Ηλειαδων ή παντός άλλου συμπλέγματος 
άστέρων καί νά εΐνε τό σταθερόν σημεϊον, τό 
κέντρον τής βαρύτητος τών κινήσεων του ήμε- 
τέρου ήλιου, του "Αλφα τού Κενταύρου καί τών 
πλησιόχωρων άστέρων,άφοϋ αί συσσωρεύσεις τών 
άστέρων έν τώ άστερισμώ του Ιίερσέως εϋρίσκον- 
τα ι ού μόνον επί εύθείας καθέτου επί τήν διεύ- 
θυνσιν τής ήμετέρας κινήσεως πρός τόν Ήρακλέα, 
άλλά καί έπί του μεγάλου κύκλου τών πρω
τευόντων άστέρων, μάλιστα δ' ακριβώς έπί τής 
τομής τοϋ κύκλου αύτοϋ μετά του Γαλαξίου.

Ιίλήν ένταύθα επεμβαίνει καί έτερο; παράγων 
πολυ σπουδαιότερος τών προηγουμένων, 6 Γαλα
ξίας αυτός μέ τά δεκαοκτώ έκατομμύρια τών 
ήλίων του, τών όποιων θά ητο τολμηρόν νά ζη- 
τήση τις τό κέντρον τής βαρύτητος.

Ά λλά  τ ί είνε αύτός ό Γαλαξίας όλόκληρο; 
απέναντι τών έκατομμυρίων τών άστέρων, άτινα 
ό λογισμός μα; θεωρεί εί; τά βάθη του άστρώου 
σύμπαντος: Καί αύτός ό Γαλαξίας δέν έκτοπί- 
ζεται ίσως ώς πέλαγος πλωτών νήσων: ΙΙάς
νεφελοειδής άστήρ. πάν σύμπλεγμα άστέρων 
δέν είνε καί αύτο Γαλαξίας κινούμενο; ύπό τήν 
ενέργειαν τής βαρύτητος τών άλλων κόσμων 
οΐτινες τόν προσκαλούσι καί τόν παρακινούσε διά 
υ.έσου τή ; αιωνίου νυκτό; ;

Απο άστέρων εί; άστέρα;. άπο συστημάτων 
εις συστήματα, άπο ζωνη; εί; ζώνην ό λογισμός 
ήμών αεταφέρεται ενώπιον τών ακαταμέτρητων 
μεγαλείων, ών ήρχισε νά ύπολογίζη τήν τα 
χύτητα, άλλά τά όποια ύπερβαινουσιν ήδη πά
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σαν άντίληψιν. Ή  ίδια έτήσιος κίνησις τού ή
λιου "Αλφα τού Κενταύρου ύπερβαίνει τά 1<ΧΧ 
έκατομμύρια λευγών κατ' έτος. Ή  ιδία κίνησις 
τοϋ 61ου τοϋ Κύκνου (δευτέρου ήλιου ώς πρό; 
τήν άπόστασιν) ίσοδυναμεϊ πρός 370 εκατομ
μύρια λευγών κατ' έτος, άτοι έν έκατομμύριον 
λ ευγών περίπου καθ’ έκάστην. Ό  άστήρ Ά λφ α  
τοϋ Κύκνου έρχεται πρόςήμά; κατ' εύθείαν γραμ
μήν μέ ταχύτητα 500 εκατομμυρίων λευγών 
κατ’ έτος. Ή  ίδια κίνησις τού ύπ' άριθ. 1830 
έν τώ καταλόγω τοϋ Γρούμπριδζ άστέρος ανέρ
χεται εις 2 ,590 έκατομμύρια λευγών κατ' έτος, 
τό όποιον ίσοδυναμεϊ μέ 7 έκατομμύρια λευγών 
καθ' έκάστην, 115,000 χιλιόμετρα καθ' ώραν, 
320,000 μέτρα κατά δευτερόλεπτον! . . Καί 
αυτοί εινε υπολογισμοί κατ' έλά^ ιστόν όρον. 
διότι δέν βλέπομεν βεβαίως κατά πρόσωπον, 
άλλ' έκ πλαγίου τάς τοιουτοτρόπως καταμε 
τρουμένας μετατοπίσεις τών άστέρων.

Όποΐαι σφαίραι! "Ηλιοι μυριαδας, έκατομ- 
μύρια φοράς ογκωδέστεροι τής Γής φερόμ.ενοι διά 
τοϋ άνεςερευνήτου κενού μέ ταχείαν ύπερσκοτο- 
δινιώδη, περιφερόμενοι εις τά άπειρον ύπό τήν 
έπίδρασιν τής προς τό κέντρον ροπής πάντων 
τών άστέρων τού σύμπαντος. Καί αύτά τά έκα
τομμύρια, τά δισεκατομμύρια τών ήλίων, τών 
πλανητών, τών σωρών τών άστέρων, τών νεφε 
λοειδών, τών κόσμων οίτινες άρχιζουσι καί τών 
κόσμων ο'ίτινε; τελευτώσι, όρμωσι μετά τα/ύ- 
τητος άναλόγου πρός τά σημεία άτινα άγνοοϋσι, 
μετά ζωηρότητος, μ.ετά τοιαύτης έντάσεως ένερ- 
γειας ώστε απέναντι των ή πυρϊτι; καί ή δυ- 
ναμιτις είνε πνοη βρέφους.

Καί ούτω παντες τρέχουσι, καθ' άπασαν τήν 
αιωνιότητα ίσως, χωρίς ποτε νά δύνανται νά 
προσεγγίσωσι τά άνύρπακτα opta τοϋ άπειρου. 
Πανταχοϋ ύπαρχει ή κίνησις, ή ένέργεια, τό 
φως. ή ζωή, καί τούτο βεβαίως κατ’ ευτυχίαν 
"Αν οι άναρίθμητοι αυτοί ήλιοι, πλανήται, 
γα ΐα ι, σελήναι, κομήται ήσαν σταθεροί, προ
σηλωμένοι, άκίνητοι, βασιλείς άπολιθωμένοι εί; 
του; αιωνίους τάφους των, πόσον φοβερωτέρα 
άλλά καί πόσον πενθιμωτέρα. θά ήτο ή όψι; τού 
σύμπαντος ! . Φαντασθητε πασαν τήν πλάσιν 
σταμ.ατώσαν, άκινητον. ώσεί τεταριχευμένην! 
Τοιαύτη ιδέα δέν εινε άνυπυστήρικτος : δέν έχει 
τ ι τό πένθιμον :

Καί τις προξενεί τά : κινήσεις; τις τάς δ ια
τηρεί; τ ί ;  τ ζ ςδ ιέπ ε ι; Ή παγκόσμιος πρός τό 
κέντρον ροπή, ή αόρατος δύναμις εις ήν τό ορα
τόν σύμπαν ( έκεϊνο το οποίον άποκαλοΰμεν ύ
λην) ύπακούει. Σώμα προσελκυόμενον έκ τοϋ 
άπειρου ύπό τής Γής θά ά.πέκτα ταχύτητα 1 1. 
300 μέτρων κατά δευτερόλεπτον, έπίσης σώαα 
έξακοντιζόμενον έκ τής Γής μετά τής αυτής τα 
χύτητο; θέν θά έπανέπιπτε πλέον εί; τήν Γην.

Ουρανία 
Ό χ ι ό ήλιός μας

Ουρανία
36,

Φ Ω Λ Ε Α  Π Ε Λ Α Ρ Γ Ο Ν
Ε ! « - .  ' « ( *

λα προσελκυόμενον έκ τοϋ άπειρου ύπό τοϋ 
ίου θ’ άπέκτα ταχύτητα 608.000 μέτρων 
της σώμ.α έξακοντιζόμενον έκ τού Ή λιου ιεετά 
αύτή; ταχύτητο;, δέν θά έπανήρχετο πλέον 
τό σημεϊον τής άναχωρήσεώς του. Αί σω-

ταχύτητα πολύ ύπερτέραν, ήτις έξηγείται έκ 
τής περί τή ; έλςεως προς το κέντρον Οεωοίας. 
’Αρκεί νά ρίψη τις τό βλέμμα έπί τοϋ χάρτου 
τών ίδιων κινήσεων τών άστέρων οπω; έννοήση 
την ποικιλίαν τών κινήσεων τούτων καί τό με-
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Γιάννης μόνος, κατόπιν δέ ή "Αννα 
Γιάννης

Τί ωραίος άνδρας που ε’γεινε ϋ κύριο; Παύλο;! 
Τι κριμ.α πού δέν εένε μεγαλείτερο; άπό τήν 
κυρίαν ! Ό ταν ήτανε μικροί έλεγαν οτι θά παν
τρευτούν. Καί σάμπως νά μ.ού φαίνεται οτι νο- 
στιμεύεται ό ένα; τόν άλλον. Ή  κυρία άπό 
τόν καιρόν πού ήλθε·/ ό κύριος ΙΙαύλο; δενμαρα- 
ζώνει πια. (Σβύνει τα κηρία τοΰ κλειδοκύμβαλου.— 
‘L1 "Αννα είσρχεται εις άκρον τεταραγμένη.) Ά ! Κυρία, 
ό κύριο; Λέανδρο; καί ό κύριος ΙΙαύλος ¿βγήκαν. 
Έζήτησαν τόν κύριον Λέανδρον καί ό κύριο; 
ΙΙαύλο; ¿πήγε μαζί του έω; τήν πόρταν τού 
περιβολιού.

Ά ννα
Δέν σέ θέλω τίποτε, Γιάννη, είμπορει; νά.

φύγ?«·
Γιάννης (χαμηλοφώνως)

Ί'ί νά τής είπε άρα γε ή κυρά : άλλοιώτικη
φαίνεται (εξέρχεται — Ή "Αννα πίπτει έπί ενός εδω
λίου. )

S K U M I S I " .
Ά ννα (μόνη)

Νά ύπανδρευθώ τόν κ. Χαριλάου... Καί ή 
γ ιαγιά  μ.ού λ έγ ε ι: α θ ’ άποθανω ήσυχη πλέον.
Λεν θά σε άφήσω μόνην. (-)ά είσαι ευτυχής...» 
Ευτυχή; !.... Έν τούτοι; πρό ολίγων έβδομα- 
5ων ήρχισ/ νά είμ.αι ευτυχή;. Λεν επεθύμουν 
πλέον τίποτε. Έσκεπτόμην οτι ή π τ (οχεία μου 
μ ’ επροφύλαττεν άπό τό δυστύχημα νά ύπαν- 
δρευθώ άνθρωπον, ό όποιος δέν μέ αγαπά. Μού 
εφαίνετο ότι με τήν μουσικήν, μέ τά βιβλία
μου  με την φιλίαν τού ΙΙαύλου θά έγήρασκα
ησυχη. Νά έχη κανείς τέτοιον φίλον, νά τον 
έχν) κάποτε πλησίον του, νά τόν συλλογίζεται 
όταν δέν εινε μαζί... δεν ήθελα τίποτε άλλο... 
Ή μην λοιπον πολύ φιλέτο ίο ; καί πολυ ρομαν
τική : — Νά ύπανδρευθώ τόν κ. Χαριλάου ! — 
Είνε αδύνατον. Θά άρνηθώ... Α λλά  παλιν έχω 
το δικαίωμα νά κάμω δυστυχ ή τήν γ ιαγ ια , ή 
όποια άρχιζε·, νά χαμογελά: ολίγον, διότι ή εγ- 
γονή τη ; πρόκειται νά ύπανδρευθή ; — "Επειτα 
δεν χρεωστούμεν τόσην εύγνωμοσυνην εί; τον κ. 
Χαριλ.άου; - ΙΙρέπει νά τού πληρώσωμεν μιαν 
όοειλήνκαί θά τήν πλ.ηρώσωμεν με τήν άγαπην, 
με την νεότητα μ.ου... ‘Ολα αύτά ησχν ώραια, 
τρυφερά... Έστω ! άφού αύτο μ.ού επιβάλλει ή 
μοίρα μου. (Κρότο: βημάτων ).Νά. μήν ιδή ό 1 Ιαύ·

λος ότι έ’κλαυσα. (Έλαττόνει τό φως τής λυχνίας, 
κάΟηται πρό του κλειδοκύμβαλού καί αρχίζει τόν Μ- 
.—ογαιρε«»»/*·'·· τοΰ Σοΰβεοτ).

ΪΚ Ι ΙΧ Ι Ι  / .·.

Ά ν ν α , Παύλος.
Παύέ.ος

Ί'ί μελαγχολικό κομ,ματι πού παίζεις !
"Αννα (μετά στενοχώριας).

Ό  κ. Λέανδρο; ε"φυγεν ;
Παύλος

Θά ξαναγυρίση βέβαια, άλλά κάποιος τόν 
έζήτησεν. Εϊμεθα μ.όνοι. Καί νά σού είπώ νομ.ί- 
ζο) ότι δέν έχομεν ανάγκην συντροφιά;, διά νά 
όμιλήσωμεν όπω; συνήθω;. Παρετήρησες ότι 
ομιλούμεν πάντοτε περί σοβαρών πραγμ,άτων 
εις αύτάς τάς ώρα;;

Ά ν ν α
Ναι !

Π αύλος
Λεν πηγαίνομεν εις τόν κήπον · Ή  όμιλια 

εινε γλυκύτερα όταν πατή  κανείς εί; τήν χλόην 
καί τόν σκεπάζει ό έναστρο; ουρανός.

Ά ν ν α
Ειμ.α.ι ολίγον κουρασμένη άπόψε· άς μ.εινω- 

μεν μάλλον έδώ.
ΙΙαύλος

Ό πω ; θέλει;. Κάθησε εις τόν καναπέ. Θ’ α
νοίξω τό παράθυοον, (’Ανοίγει τό παράθυρου —Σε
ληνόφως. — Λαμβάνει άπό τίνος καθίσματος έπώμιον 
έκ τριχάπτων καί ρίπτει αύτό προσεκτικώς έπί τής 
Άννας).

“Α ννα
Ευχαριστώ Μέ περιποιείσαι πολύ.

Παύλος (όρθιος δπιοΟεν τοΰ ανακλίντρου 
πλησίον τοΰ παραθύρου).

Η βραδυαί; εινε δροσεραί;. Εννοεί κανείς 
οτι πλησιάζει τό φθινόπωρον. Κοντά εις τόν πο- 
ταμ-όν βλέπεις ξηρά φύλλα άπό τού; πλάτα 
νου; . . Ά λλά  πόσον διαυγής εινε ό ούρα· ό;! 
Πώ; ή ήσυχια τή ; νυκτός μ.ά; περιβαλ./.ει καί 
μά; θωπεύει ! Εινε ή ώρα κατά τήν όποιαν οϊ 
ευτυχεί; άνθρωποι αισθάνονται εντελέστερο·/ τήν 
ευτυχίαν των !

Ά ν ν α
Ά λλά  καί αί πληγωμένα·, καρδίαι πω ; άγρυ- 

πνούν καί πασχουν !
ΙΙαύλος

Μπά ! σήμερον έχω τόν έγωίσμόν των εύχα- 
ριστημένων δέν αισθάνομαι παρά τήν καρ/Μαν 
μ.ου, ή όποια εξογκώνεται άπό ευτυχίαν καί

Φ θινοπω ρ ινόν ρύδον

κτυπφ τρυφερά. ΊΙλθα έδώ ανήσυχο;, λυπημέ
νος ίσως. . . . Ά λλά  έλησμόνησα όλα; μ.ου τάς 
θλίψεις, καί άν κατά βάθος είμαι ολίγον μ.ελαγ- 
χολικό;, είμ.α: διότι φοβούμαι μήν άφήσω τήν 
ευδαιμονίαν μου εί; τό κατώολιον του σπητιού 
σας, όταν θά φύγω.

Ά ννα 
Μείνε άκόμ.η, Παύλε.

Π αύλος
Ίΐμ,πορεΐ άπό στιγμής εί; στιγμήν ν' άναγ- 

κασθώ νά φύγω. "Αλλως, άν άργήσω περισσό
τερον, φοβούμ,αι ότι δεν θά ήμ,πορώ πλέον νά 
ξεκολλήσω. Αισθάνομαι πολυ καλ.ά τόν έαυτόν 
μ.ου έδώ. δεν εργάζομαι.

Ά ννα 
Δέν εργάζεσαι διόλου ;

Παύλος
Σχεδόν διόλου. Έν τούτοι; χθές έγραψα με

ρικούς στίχους, τού; όποιου; χρεωστώ κάπως 
εί; σέ.

"Αννα
Ιΐώ ; τού; χρεωστεϊ; εις εμένα ;

Παύλος
Ή το άργά- μόλας σέ είχα καλονυκτίστ) καί 

πριν κοιμ.ηθώ έβγήκα εί; τό παραθυρόν μ.ου. Ό 
ουρανός ήτο όσον καί άπόψε λαμ.πρός, κ'εύωδία 
τριανταφύλλων ήρχετο άπό τον κήπον.. Αίφνης 
ήρχισες νά τραγουδά,ς εί; τό π ιά ν ο  τό θεσπε- 
σιον άσμα τού Φ ά ο υ σ τ :

Laisse-uioi. laisse-moi coniempier ion visage 
Καί υπήρχε τόση αρμονία μεταςύ τού φωτός, 
τών αρωμάτων καί τής μουσικής εκείνη;, ώστε 
μού ήλθαν εί; τους οφθαλμούς γλυκά δάκρυα. 
ΊΊσθανόμην ότι άνεγεννώμην. Ή καρδία μου 
έγέμισεν άπό αίσθημα εύεξίας, ειρήνης, ευτυ
χίας. Έκάθησα τότε εί; τό τραπέζι μ.ου καί 
έστηριξα τό πρόσωπον εί: τά ; χείρά; μου. "Ο
νειρο·/ τρυφερόν μ.έ έτ . φθη καί τό προσάρ
μοσα ε ί; του; ρυθμούς - ου; όποιους αφύπνισε·/ 
εντός μου ή μ,ελωδία

Ά ν  να
Θά μού τού; άπαγγείλης του; στίχου; σου ;

Π αύλος
Του; απήγγειλα εις τόν Λέανδρον, άλλά εί; 

εσέ δέν ήξεύρω άν πρεπη,....
Ά ν ν α  (μετά μελαγχολικοΰ μειδιάματοςI.

Μήπως δέν ειμ.αι άρκετά μεγάλη :
ΙΙαύλος

Άφού τό θέλεις, θα σου του; άπαγγείλω. (Κά- 
θηται δεξιόΟεν τή: 'Αννας έπί τοΰ ανακλίντρου καί 
άναγινώσκει κατ’ άρχάς ήούχως, άλλά βαθμηδόν ή 
φωνή του πάλλεται, καί απαγγέλλει ώς άν οί στίχο; 
άπηυθύνοντο πρός τήν Άνναν).
Λέν θέλω άπό τά χείλη μου γιά μια στιγμή νά βγάλω 
Τό λόγο τό< ατίμητο, τό λόγο τό μεγάλο,
Ποΰ κρύβω χρόνια καί καιρούς μετ’ ’ς τής καρδιάς τα

[βάθη.

Λεν θέλω δ ενας νά τόν ’πή κΓ ό άλλος νά τόν μάθη, 
Καί μ’ άλλα λόγια ταπεινά κΓ ο λόγος ό ’δικός μου 
Νά σέρνεται, νά τρίβεται ’ί τά στόματα τοΰ κόσμου. 
Θέλω καί δίχως νά τόν ’πω, έσύ νά τόν μαντέψης, 
Θέλω καί δίχως ν' άκουσθή, έσύ νά τόν πιοτέψης, 
Θέλωτό λόγο μου βαθειά μέσ’ 'ς τήν καρδιά νά κλείσης. 
Καί θέλω νά μ’ άποκριθής χωρίς νά υ,οΰ ’μιλήσης.
Καί τότε νά διαλαληθή ’ς τόν κόσμο απ’άκρη 'ς άκρη, 
Μέ τό διπλό χαμόγελο, μέ τό διπλό μας δάκρυ,
Μέ τή διπλή μας τή χαρά, μέ τή διπλή τή λύπη,
Μέ -ή διπλή λαχτάρα μας και μέ τό καρδιοχτύπι,
Καί τότε νά τό μάθουνε χωρίς νά τούς τό 'ποΰμε,
Καί τότε νά μήν τώχωμε κρυφό πώς άγαποΰμε. (’ ) 
(Βαθμηδόν ή "Αννα εκλινε πρός τόν Παΰλον. Τό πρό
σωπό·/ της ελαβεν εκφρασιν ευδαιμονίας, τήν όποιαν 
διατηρεί ολίγον μετά τήν απαγγελίαν τών -ελευταίων 
στίχων. Είτα αίφνιδίως, ώς άφυπνιζομένη, εγείρεται, 
κρύπτει τό πρότωπον μεταξύ τών χειρών καί κλαίει).

Παύλος
Κλαίεις, Ά ννα  ;...

Ά ν ν α
Οί στίχοι  ή συγκίνησις.... Δέν έχω πλέον

τίποτε.
ΙΙαύλος

Διατί οί στίχοι μου σέ ταράσσουν τόσον · 
Ά ννα , υποφέρεις, "Ισως ε"ψαυσα κ α κ ία ν  πλ.η- 
γήν . . .

Ά ν ν α
Ό χι, δέν είνε τίποτε.

Παύλος
Σέ πιστεύω. (Σιωπή. — Τήν παρατηρεί ε’ις τούς 

οφθαλμούς). Ί’ί σκέπτεσαι Ά ννα  ;
Ά ν ν α

Σκέπτομαι ότι δεν άπατάσαι, όταν λεγη,ς 
οτι είσαι ευτυχής. Σκέπτομαι δέ ότι έχει; δί
καιον νά θέλη; νά φύγη,ς. Πρέπει νά σέ αγαπούν 
πολύ, διά ν' άγαπάς καί συ τόσον πολύ !

Παύλος
Τί τά παίρνεις αύτά εί; τό σοβαρόν ; Ί1 έμ- 

πνευσις είνε εντελώς τής φαντασίας !
Ά ν ν α

Μή δικαιολογείσαι. Πρός τί ; Άφού ¿διάβα
σα τά βιβλία σου, γνωρίζω κάπως τά μυστικά 
σου. (Μετά προσπάθειας). Ά λλω ς, διατί νομίζεις 
ότι ήμπορει νά μέ ταράξη αύτό σου το πάθος, 
τό οποίον δέν ¿"βλάψε τήν φιλίαν σου;

Π αύλος
Α γαπητή Ά ννα  ! Λοιπόν έτρεφον άλλοτε— 

άλλ.ά δέν τρέφω πλέον — αύτό όπου ονομάζεις 
πάθος. Τί θέλεις : Ή μην είκοσι·/ ετών, ήμην 
μόνος καί είχα άναγκην άγαπης καί θωπειών. 
Προσεπαθησα νά καταπαύσω την άναγκην αυ
τήν. όπω; καταπαύει κανείς τήν πείναν του, τήν 
δίψαν του—χωρίς νά τήν χορτάσω. Τό εΐξευρα 
οτι δέν ήτο αύτό; ό αληθινό; έρως. ό ε"ρω; ό 
όποιο; καθησυχάζει καί ενισχύει καί πρέπει νά 
μέ πιστεύση; συ ακριβώς, ή όποια ¿διάβασες

( ’ ) 'Ανέκδοτοι στίχοι Γεωργίου Λροσίνη.
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τους στίχ ους μου. Τί άλλο εύρες είς αύτούς παρά τούν τόσα. Καί διά τούτο ύπαρχ ουν ή,μέραι, 
τήν μελαγχολίαν, ή όποια παρακολουθεί τό
συναίσθημα τοϋ ατελούς καί τοϋ εφήμερου; Είνε 
αληθές ότι τους στίχους τού: όποιου; πρό ολί
γου σού άνέγνωσα διαπνέει ό φλογερός πόθος τής 
απολύτου ευδαιμονίας— άλλά τούτο συμβαίνει 
διότι εινε όλιγώτερον πραγματικοί,άν καί εξίσου 
ειλικρινείς. Μέ εννοείς: Δέν έγράφησαν καθ' ύπα- 
γόρευσιν τής διανοίας μου, διά τής έντασεω; τής 
θελήσεώς μου. Έβγήκαν κατ’ εύθεΐαν άπό τήν 
καρδιαν μου καί ήσθκνθην 6 ,τι έξέφρασα.Άλλ' 
άπευθυνόμην μάλλον πρό; ίνδαλμα τής φα.ντα- 
σίας, παρά πρός ώρισμένην γυναίκα. Χθες, δέν 
ήξεύρω είς ποιαν αόριστον προσδοκίαν ευτυχίας 
ευρισκόμενος, έπλασα ιδεώδη ερωμένην . . .  ή 
όποία δεν έ’χεε άκόμ-η οϋτε όνομ.α, ούτε μορφήν 
... καί δέν τολμώ νά τής δώσω οϋτε τό έν, οϋτε 
τό άλλο.

Ά ν ν α  (μετ' αρρήτου μελαγχολίας).
θ ά  ήμπορέσγς νά τό κάμης γρήγορα. Πρέ- 

πει νά νυμ.φευΟής όσον τό δυνατόν ταχύτερα 
ΙΙαύλε. Ά λλω ς θά είσαι δυστυχής, θ ά  εύρη,ς 
κάποιαν νέαν...

Παύλος
Σέ παρακαλώ, μή μού όμιλής περί αύτοϋ τού 

ζητήματος.
"Αννα

Λ ια τ ί :
Παύλος

Διότι... διότι εινε πιθανόν ότι δεν θά. νυα- 
φευθώ ποτε. — Ναι, βέβαια, συνήντησα μέχρι 
τούδε πολλά; γυναίκα:, άπο έκεινας τάς οποίας 
ερωτεύονται συνήθως, άλλά δέν ήσθάνθην ποτε 
τίποτε εδώ. "Ολαι — θά. εϋρης ίσως οτι ε’χω 
άλλοκότου; διαθέσεις — μού έφανησαν πολύ 
έπιπόλαιαι, πολύ έλχφραι ώς πρός την γ··ώσιν 
τοϋ βίου- ευρίσκω δέ ότι μ.έ τήν περιωρισμενην 
καί ψυχράν άνατροφήν, τήν όποιαν έ’λαβον, ήμ- 
πορεί νά ε”χουν τό θελκτικόν ένστικτον, άλλά 
όχι καί τό βαθυ αίσθημα τού έρωτος. Ώ , εγώ, 
επιθυμεί) ή σύζυγός μου άπό την πρώτην ημέ
ραν νά καταστή τό η μ ι σ ύ  μου. θέλω  νά είνε ή 
εμπιστευμένη όχι μόνον τής καρδιάς μου, άλλά 
καί τής διανοίας μου.'Ερωμένη άπειρως τρυφερά, 
ή όποία νά συμμερίζεται τήν λύπην καί τήν 
χαραν μου, φίλη άπειρως άβρα, ή όποία νά υίο- 
θετή τά σχέδια μου, τους ενθουσιασμούς, τάς 
αμφιβολίας μου. Διά τούτο πρέπει νά έσκέφθη 
πολλά πράγματα — καί νά ύπέφερεν ολίγον.

Ά ν ν α
Δέν υπάρχουν τέτοιες γυναίκες.

Παύλος
Μέ συγχωρείς, ύπαρχουν... είμαι βέβαιος

Ά ν ν α
Πολλά ζητείς.

Π αύλος
Πιθανόν. Είξεύρω ότι οί νέοι γενικώς δεν ζη-

κατά τάς όποια; φοόούμ,αι μήπως εγήρασα προώ- 
ρως. Μήπως δέν ζή, κανείς ταχύτερα άπο τους 
άλλους, όταν μελετφ τόν εαυτόν του, όπως εγώ; 
— Ά λλά  όχι, αύτήν τήν στιγμήν ιδίως φωνή 
διαμαρτυρήσεω; εγείρεται καί μού λέγει: «Είσαι 
νέος, πολυ νέος. Ποτέ δέν ήσο νεώτεοος. . . .»  
Και πράγματι τί αλλόκοτα σκέπτομαι. . .  Ά !  
να σου ε'πώ , Ά ννα , άν ή μνηστή, τήν όποιαν
ελπίζω __  καί τήν όποιαν διείδα ίσως — ήτο
αύτού, εμπρός μου, έκεί- όπου κάθεσαι, καί ήμ- 
πορούσα νά μαντεύσω ότι μέ άγαπφ, μέ τί ζέσιν 
θά έσπευδα νά τής ε'.πώΙ.,.ίΠροσπεποιτ,μέν/, απά
θεια τή; Άννας. — Σ ωπή) Μπα ! εινε τρέλλα, τό 
έπαναλαμβανω.. τό βλέπω !—Διά νά έπανέλ- 
θω είς πραγματικά; και πρακτικά; ιδέας — 
είξεύρεις, Ά ννα , ότι ήθέλησαν νά μ.έ ύπαν- 
δρεύσουν ;

Ά ν ν α  (ζωηρώς)
’Εσένα ; πότε ;

Π αύλος
Τήν περασμένην εβδομάδά (Ειρωνικό»;). Μού 

είχαν εϋρει καί τή »·ι»̂ »»μ είκοσι χρόνων, όχι πολύ 
άσχημη, μετρίω; νοήμων, άλλά πλουσιωτατη... 
Ό πατέρα:, ό όποιο: έκ πνεύματος <ντιλογίας 
πρός τήν κοινωνίαν δέν συχαίνεται, οϋτε περι- 
φρονει τους ποιητάς, μέ εϋρισκε λαμπρόν, χωρίς 
νά μέ ίδη ποτέ. Ή  δουλειά θά έτελείωνε γρή
γορα . . . .  Δέν έμενεν άλλο παρά νά γνωρισθώ- 
μεν. .'Ακούεις : μόνον νά γνωρισθώμεν έμενε!

Ά ν ν α
Τί εντροπή ! . . . . καί όμως έτσι γίνονται οί 

γάμοι !
Παύλος

'Ό  μεσίτης επέμενε — φαίνεται ότι τόν έπε- 
θύμει πολύ αύτον τον γάμον — άπορώ άκόμη 
δ ιατί— ' τού είπα ό,τι έπρεπε νά τοϋ εϊπω, όσον 
ήμποροϋσα εύγενίστερα. « — Ποτέ δέν θά γείνης 
θετικός άνθρωπος, μού άπήντησε θυμωμένος, θά  
ίδής πού θά καταλήξης μέ αύτά τά ώραία α ι
σθήματα. Τά ειχα καί έγώ άλλοτε . »

Ά ν ν α
Τι εντροπή!

Παύλος
θέλε ι; νά μάθης ποιος μού έκαμε τής προ- 

ξενειαϊ; ;
Ά ννα

Κύχαρίστως διά νά τόν περιφρονοϋμε μαζι.
Π αύλος

Ό κ. Χαρίλαου.
Ά ννα (εγειρόμενη καί φέρουσα τήν χείρα επί του

αετώττου)
Ά  !

Παύλος
Ά ννα , τό όνομα αύτό δέν σέ συγκινεϊ συνή

θως τοσον πολύ. Εινε ή δεύτερα φορα, όπου σέ

I
Λοιπόν... έμαθα... προ ολίγου... όταν έφυ

γες... οτι ό κ. Χαριλάου μέ έζήτησε είς γάμον,.. 
Παύλος

Σέ ; Λοιπόν ;...
"Α ννα

Χρεωστώ νά δεχθώ —  τό χρεωστώ.
Π αύλος

Ί ί  λέγεις; θά ήμπορέση,ς νά άγαπήσης αύτον 
τόν άνθρωπον :

Ά ν ν α
θ ά  προσπαθήσω...

Π αύλος
Καί Οά τόν ύπανδρευθή,ς,πρίν κατορθώσης νά

το ν  ά γ α π ή σ η ς  ; ___ ^Χ···
Ά ν ν α

Αμφιβάλλεις περί έμού, Παύλε; Μέ άδικείς.
— θά ύπανδρευθώ τόν κ. Χαριλάου άπό εύγνο»- 
μοσύνην καί διά νά καμω ευτυχή τήν γιαγιά. 

Παύλος
Συγχώρησέ με, Ά ννα , άν σέ επίκρανα. "Ε

χασα τήν ψυχραιμίαν μου... Ήμποροϋσα νά τ» 
περιμένω όλα αύτά ; — Ά λ λ ά  πρέπει νά σού 
απαντήσω.Πρώτον ή  γιαγιά σου θέλει νά σέ ύπ- 
ανδρεύσγ, πριν άποθανη.'Εστω. Έ πειτα  όμιλείς 
περί ευγνωμοσύνης. Ά λλά  δέν χρεο»στείς καμ. - 
μίαν ευγνωμοσύνην. Είξεύρω έγώ πράγματα, τά 
όποία συ άγνοεϊς, συ καί ή γ ιαγιά  σου μ.ονον, 
άλλά  τά όποία γνωρίζουν όλοι γύρω σας. Αύτός 
ό Χαριλάου είνε ό κακός δαίμων τής οία.ογε- 
νείας σας. Αύτός μέ τάς συμ.βουλάς του εξώ
θησε τόν πατέρα σου είς τήν κερδοσκοπίαν τού 
χρηματιστηρίου καί τήν καταστροφήν ! Αύτός 
άπέφυγε νά. έκθεση, τό όνομ.ά. του καί εδειξε αρ
κετήν δεξιότητα, ώστε νά μήν τόν ύποπτευθοΰν 
κάν τά θύματα του. Κατόπιν οάς έκαμε μίαν 
έλ:ημοσύνην —έγώ τό ονομάζω άνταπόδοσιν — 
άλλ' ή έντιμος αύτή πράξίς του μέ έξέπληττεν. 
Δέν ήμποροϋσα νά την πιστεύσω — καί πόσον 
δίκαιον ειχα! . . . Ό εγωιστής αύτός, ό όποιος 
έχόρτασε τήν ζωήν, ό όποιο; κηρύττει ύπερη- 
φάνως ότι ποτέ δέν ήγαπησεν, άκόμη καί 
όταν ήτο είκοσι χρόνων, καί ό οποίος έσπατα- 
λησε μέ τά γύναια τήν νεότητά του, την αν
δρικήν ηλικίαν του καί αύτό άκόμη τό πρόω
ρον καί διεφθαρμένον γήρας του, έχει ανάγκην 
άπό νέαν γυναίκα, άπό νέαν κόρην!—  Ά  ! προ- 
τήτερα άπο εσένα έζήτησε πολλά; άλλα :. Ά λ λ ’ 
ό Χριστόπουλος,ό Άβρχμίδης,ό Φίλιππου ά.πε- 
ποιήθησαν νά τόν κάμουν γαμ.βρόν —Τόν είξευ- 
ραν ! 'Επειδή δέ συ είσαι νέα, επειδή είσαι ώ
ραία—καί αύτός είνε πλούσιος—σέ άγοραζει ! 
—Ά ! Ά ννα , πώς καί τό σώμα καί ή ψυχή σου

ο φίλος σου σού τό άπαγορεύει.
Ά ν ν α

Ώ ! δέν θά τόν ύπανδρευθώ. Δένήμπορώ πλέον 
νά τόν ύπανδρευθώ. Μού άφαιρείς καί αύτήν 
τήν θλιβεράν εϋχαρίστησιν τής θυσίας !

Π αύλος
"Αννα !

Ά ννα
Δέν παραπονοϋμαι δΓ αύτό. ’Απ' εναντίας 

είσαι άληθινος φίλος, άλλά δένήμπορώ νά σού 
ε πώ μέχρι ποιου σημείου ύποφέρω. Δέν σού ώ- 
μίλησα, Παύλε, περί αύτοϋ' έντρέπομαι άλλά 
τώρα πρέπει νά ανακουφίσω τήν λύπην μου.
Ναι πρό ολίγου καί έγώ έτρεφα κενά; ελπί
δας. Δέν είχα καί εγώ τό δικαίωμα νά πιστεύω 
ότι Οά εϋρω έπ'ι τέλους σύζυγον, όστις νά μ.ε 
ά.γαπα : Παύλος

Καί έσκέφθης ότι αύτός ό σύζυγος εινε ό κ. 
Χαρίλαου.

Ά ννα  (Βλέπουσα ότι —αρ’ όλίγον έπροδίδετο) 
Ν αι....

Παύλος
"Αννα, λέγεις ψεύμ.ατα ! Πρό ολίγου ¿»μίλη

σες περι Ουσίας καί τώρα... Ναι, λέγεις ψεύ- 
ματα, είμ.αι βέβαιος. Δ ιατί νά λέγη,ς ψεύματα; 
Κύπτει τήν κεφαλήν). Ά ννα , εννοώ... (Μετά παρα
φοράς) Είμαι ευτυχής!

Ά ν ν α

Τί είπα ;
Π αύλος

Τίποτε—άλλ' έπροδόθης. Μή Οέλη,ς να μού 
ε'ιπής τό εναντίον, "Αννα, διότι σέ αγαπώ.

Ά ννα  (μετ' οδύνης)
Ιΐαϋλ.ε, άς παύσωμεν νά όνειροπολοϋμεν.Όταν 

μού λέγη,ς ότι μέ αγαπάς, είσαι ειλικρινής, άλλά 
παρεξηγείς το αίσθημά σου.— ΙΙρίν μέ ίδής δυ
στυχή, δέν μού ώμιλούσες κατ' αύτόν τόν τρό 
πον... Τό έννοώ, εκλαμβάνεις τόν φιλικόν σου 
οίκτον ώς έρωτα....

Παύλος
Τόν οίκτον!..

Ά ν ν α
Είσαι γενναίος, άλλά καί έγό» είμαι ύπερή 

φανη. Παύλος
Καί ή υπερηφάνεια σου σέ παραφέρει  Ά  !

Ά ννα , άν ώμίλησα άργά. δεν ήγαπησα όμο»ς 
καί άργά. Άκουσέ με . . . Πίστευσέ με. . . Εν- 
θυμ.ήσου. — "Οχι, δέν σού άνήκω άπό τήν εσπέ
ραν αύτήν. Κατ’ άρχάς. χωρίς νά τό εννοή
σω. ύπέστην τό θέλγη’ίρον τή ; παρουσίας καί 
τής Ομιλίας σου. — "Επειτα όταν έπρόκειτο νά 
φύγω, ανέβαλα τήν άναχώρησίν μου διά μίαν

Φ θ ι ν ο π ω ρ ι ν ό ν  φ ό δ ο ν  2 6 5

κάμνω νά ύποφέρτ,ς, χωρίς νά τό εννοήσω. Είπέ θά έξηγείροντο άνέγνιύριζες... ("Ησυχος καί μετ’
αου τί συμβαίνει.' Δέν έχει; εμπιστοσύνην είς έμέ; αυθεντίας). Δέν Οά ύπανδρευθή,; τόν κ.Χαρίλαον

Ά ν ν α
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ήμέοαν, διά μίαν 
σε. Δέν ήμπόρεσα
έσκεπτόμην νά μ.ένω εις τήν εξοχήν μέχρι τού 
χειμώνος, διά νά έργασθώ πλησίον σου Μου 
έφαίνετο ότι άν επέστρεφα εί; τά : ’Αθήνας, θ' 
άνεϋρισκα τάς ανησυχίας καί τάς θλίψεις μου, 
ενώ εδώ θά έχω όλας τάς ελπίδας καί θά εί
μαι εϋχαριστημ.ενο; άπο τόν εαυτόν μου. ΙΙρό 
ολίγου εις τους στίχους μου δέν είχα την προ- 
αίσθησιν τής ευτυχίας ;*Έν μου ε’λειπεν άκύμ.η' 
νά πεισθώ ότι άγαπώμαι. Είπέ μου ότι πράγ
ματι μέ αγαπάς καί ότι μέ πιστεύεις!

"Αννα (κατόπιν ψυχική; πάλης)
'Ο ,τι ε"πρεπε νά εϊπω . . . τό ειπα 

ΓΙαϋί.ος (ιδιαιτέρως)
Μήπως ήπκτήθην : ...(Κρότοι βημάτων . Ή 

Άννα καί ό Παύλος χωρίζονται απ' άλλήλων έσπευ- 
σμένως.Ή Άννα πρός τό κλειδοκύμβαλο·/ άριστερά.Ό 
ΙΙαϋλος δεξιά πρός τό παράθυρο·/.— Εισέρχεται ό Λέ
ανδρος).

£ ΚIIX11 II.
" Α ν ν α ,  Ι Ι α ϋ λ ο ς ,  Λ έ α ν δ ρ ο ς .

Λέανδρος
Έγύρισα ! Ή  ώρα ήτο προχωρημένη καί ¿δί

σταζα, άλλ' ήθελα νά σάς έπανίδω.
ΙΙαϋλος (άφηρημνο;

Σ '  ε υ χ α ρ ι σ τ ο ύ μ ε · /  .  . .

Λ έ α ν δ ρ ο ς
Διαβολε ! Ί'ώρρίξατε εις τήν κουβένταν καί 

έλησμονήσατε νά σηκιυσετε την λαμπαν ( υψώνει 
τό φως- ή σκηνή φωτίζεται Παρατηρεί προσεκτι- 
κώς τήν Άνναν καί τόν Παύλον — 'Ιδιαιτέρως 1„Τί συν
έβη άραγε :  ̂Πρός τήνΆνναν,ήτις φυλλολογεί άττρο- 
σέκτως μουσικόν τι τεμάχιο·/). Έπαίξατε πολύ κατά 
τήν άπουσιαν υ.ου .

"Αννα (χωρίς νά στρέψη τήν κεφαλήν)
’Οχι πολύ.

Λ έ α ν δ ρ ο ς  ( σ ε ί ε ι  τ ό ν  Ά ν δ ρ έ α ν ,  ό σ τ ι ς  ε ί ν ε  β υ θ ισ μ έ ν ο ς  

ε ι ς  ό ν ε ιρ ο π ό λ η σ ιν  -  χ α μ η λ ο φ ώ ν ω ; ) .
] Ιαρώδ'η !

ΙΙαϋλος (ώσεί έξεγειρόμενος).
Ί 'ί είνε :

Λ έανδρος
Έσκέφθης τί σού ειπα προτήτερα :

ΙΙαϋλος (μελαγχολικώς).
Ναι—καί είχες δίκαιον, τήν άγαπώ—άλλά 

εινε περιττόν.
Λέανδρος

Έ λ α  δ α ! (Πλησιάζει τήν Άνναν) Δεσποινίς,

δέν ήμπορείτε νά μαντεύσετε ποτέ ποιος μ ’ έ - 
ζήτησεν.

Ά ννα
ΙΙοιος:....

Λέανδρος ι παρατηρώ·/ βαθμηδόν τήν αύςάνουσαν 
συγκίνησιν τών δύο νέων)

Κάποιος πλούσιο; γείτων σας, ό όποιος θέλει 
νά νυμφευθή. Φαίνεται μάλιστα ότι έκαμε 
καί τήν πρότασίν του. ( 'Π Άννα ταράσσεται ) 
Ά λ λ ' επειδή έφοβείτο μήπως άποκρουσθή, ήλθε 
νά μέ παρακαλέση νά συνηγορήσω ύπέρ αύτοϋ. 
— Ά λ λ ' όταν τόν είδα τόσο γέρον, τόσον ά 
σχημον, τόσο βαμμένον, είζεύρετε τι άπήντησα 
διά καλόν κα ί διά κακόν : (εάν δέν έκαμα κα 
λά  θά σπεύσω νά τοϋ ζητήσω συγγνώμην). . . 
Τοϋ άπήντησα: «Φίλε μου λυπούμαι πολύ. άλ
λά  άργησες· ποό μια: ώρας ή  έν λόγιο κόρη 
ήέραβωνίσθη τόν στενότερόν μου φίλον — τόν 
κ. ΙΙαϋλον Ιίαρώδην!.. »

Ά ννα  |ακτινοβολούσα, πρό; τόν Λέανδρο/)
Το είπατε αύτό;... ( Διασχίζει τήν σκηνήν καί 

τείνε: ά'αφοτέρχς τάς χειρα; της π;ό; τόν Παύλον). 
Ά  ! 11 αυλε!

Παϋλος
Ά ννα , “Αννα μου έπί τέλους ! (ΓΙρό; τόν Λέ

ανδρον) Φίλτατε !

" Α ν ν α  ( π ρ ό ς  τ ό ν  Π α ύ λ ο ν )

"Οταν αύτός ό άνθρωπος ήθελε νά μέ ύπαν- 
δρευθή λοιπόν το έκαμε διά νά μάς χωρίση: 
Κιχ εν εννοήσει ότι άγαπώμεθκ ;

Λέανδρος
Οί τελευταίοι, οί όποιοι το εννοήσατε, είσθε 

σείς (Πρός τόν Παύλον,Έγώ θ' άναγκασθώ νά έκ- 
μ,υστηρευθώ τά  μυστικά σας εις την κυρίαν 
Ί ’οδίου ;

ΙΙαϋλος
Σέ παρακαλώ.

Λέανδρος
Αΰριον.— Καί τώρ· ρωτε·.μ.ενοι υ.ου, φιλη- 

θήτε. Έγω άναλαμί. τήν ευθύνην.
"Αννα (κλίνουσα πρός τόν Παϋλ ■)

Ό πως άλλοτε.
Λέανδρος

Ναι, ποιηται μου, ν' άγαπάσθε και νά μη 
σκοτίζεσθε διά τίποτε άλλο—Ν'άγαπασθε τρυ
φερά— καί νά τραγουδήτε!—Δέν εύρέθη άκόμη 
τίποτε ώραιοτερον εις τον κόσμον.
(Πίπτει ή αυλαία) Κατά τώ γαλλικών ύπό Α Γ Η

Φθινοπωρινόν όόδον 
έβδομάδα! Ό  καιρός επέρα- 
ν' άποσπασθώ απ' έδώ. Χθες Σ Η Μ Ε Ι Ω Σ Ε Ι Σ

β α π τ ί σ θ η ,  ά ν ά δ ο χ ο ν  ε χ ο υ σ α  τ ή ν  π ρ ι γ κ ή π ισ σ α ν  Μ α τ -  
θ ί λ δ η ν .  Λ ιό τ ι  ό  'Α λ έ ξ α ν δ ρ ο ς  Λ ο υ μ α ς  δ έ ν  έ β ά π τ ισ ε  τ ά  
τ έ κ ν α  τ ο υ ,  ά λ λ '  ά φ ή κ ε ν  α ύ τ ά  ε λ ε ύ θ ε ρ α  κ α τ ά  τ ή ν  έ ν η -  
λ ι κ ί ω σ ί ν  τ ω ν  ν ’ ά σ π α σ θ ώ σ ιν  ο ία ν δ ή π ο τ ε  θ ρ η σ κ ε ία ν  ή -  
Ο ελον π ρ ο κ ρ ίν η  μ ε τ α  ώ ρ ιμ ο ν  μ ε λ ε τ η ·/ .

X Ρ 0 ΝΙΚ λ
'Α ρ χ α ιο λ ο γ ικ ά . Π α ρ ά δ ο ξ ο ν  π ρ ό τ α σ ι ν  ύ π ι β α λ ε ν  ε ις  

τ ή ν  ε π ι τ ρ ο π ή ν  τ ή ς  έ ν  Σ ι κ ά γ ω  π α γ κ ο σ μ ίο υ  έκ Ο εσ εω ς  
κ ύ ρ ιό ς  τ ι ς  έ ξ  'Α λ ε ξ ά ν δ ρ ε ιά ς ,  ό ν ό μ α τ ι  Α λ έ ξ α ν δ ρ ο ς  Τ α -  
λ ια φ έ ρ ρ ο ς . Ο ύ τ ο ς  π ρ ο τ έ φ ε ρ ε ν  ε ις  τ ή ν  ε π ι τ ρ ο π ή ν  τ ό ν  τ ά 
φ ο ν  κ α ι  τ ά  λ ε ί ψ α ν α  τ ή ς  Κ λ ε ο π ά τ ρ α ;  ά ν τ ί  τ ο ύ  σ τ ρ ο γ -  
ν ύ λ ο υ  π ο σ - .ΰ  6(1 χ ι λ ι ά δ ω ν  δ ο λ λ α ; ί ω ν ,  σ υ ν ώ δ ε υ σ ε  δ έ  τ ή ν  
π ρ ό τ α σ ί ν  τ ο υ  μ έ  ύ δ ρ ία ν ,  έ ν  τ ή  ο π ο ί ?  δ ι ισ χ υ ρ ί ζ ε τ ο  ό τ ι  
π ε ρ ι έ χ ε τ α ι  ή  σ π ο δ ό ς  τ ή ς  π ε ρ ικ λ ε ο ύ ς  β α σ ιλ ίσ σ η ς .  ‘ V -  
π ο θ ε τ ο μ ε ν  ό τ ι  π ρ ό κ ε ι τ α ι  π ε ρ ί  τ ή ς  ε σ χ ά τ ω ς  έ ν  'Α λ ε ξ ά ν 
δ ρ ε ιά  α ν α κ α λ υ φ θ ε ί σ η ;  σ α ρ κ ο φ ά γ ο υ ,  ή τ ι ς ,  ώ ;  τ ι ν ε ς  ο ΰ χ ί  
π ο λ ύ  π ι θ α ν ώ ς  ύ π ο σ τ η ρ ι ζ ο υ σ ι ν ,  ε ί ν ε  τ ή ς  Κ λ ε ο π ά τ ρ α ; '  
α γ ν ο ο ύ μ ε ν  ό μ ω ς  α ν  ή  σ α ρ κ ο φ ά γ ο ς  α ϋ τ η  π ε ρ ιή λ θ ε ν  ε ι ;  
τ η ν  κ α τ ο χ ή ν  ι δ ιώ τ ο υ  τ ι ν ό ς .

Α Ν Α Λ Ε  Κ Τ Α Φ ι λ ο λ ο γ ι κ ά .  Α σ θ ε ν ε ί  σ ο β α ρ ώ ; έ κ  φ λ ο γ ώ σ ε ω ς  τ ώ ν
Ί) γ ν ν α ι χ ι ϊ ο Γ .  ¿γχ/φα .Ια ι : .  Τ ό  β ά ρ ο ς  τ ο ύ  γ υ ν α ικ ε ίο υ  ε σ ω τ ε ρ ικ ώ ν  ο ρ γ ά ν ω ν ,ά π ε ι λ ο ύ σ η ς  δ η λ η τ η ρ ία σ ι ν  τ ο ύ  α ίμ α -

έ γ κ ε φ ά λ ο υ  ε ί ν ε  κ α τ ά  μ έ σ ο ν  ό ρ ο ν ε λ α φ ρ ό τ ε ρ ο υ  τ ο ύ  ά ν δ ρ ι-  τ ο ς ,ό  δ ιά σ η μ ο ;  ρ ώ σ σ ο ς  σ υ γ γ ρ α φ ε ϋ ς  κ ό μ η ς  Λ έ ω ν  Τ ό λ σ τ ο ϊ .
κ ο ύ  κ α τ ά  10(1 γ ρ ά μ μ α , έ ξ  ο ΰ  σ υ ν ε π έ ρ α ι ν ο ν  ά λ λ ο τ ε ,  δ τ ι  ό  — Κ α τ ά  τ ι ν α  γ ε ν ο μ έ ν η ν  ε σ χ ά τ ω ς  έ ν  Λ ο ν δ ίν ω  έ κ π ο ίη -
ά ν ή ρ  υ π ε ρ έ χ ε ι  δ ια ν ο η τ ι κ ώ ;  τ ή ;  γ υ ν α ιχ ό ς .  Τ ο ύ τ ο  ό μ ω ς  σ ι ν  α ύ τ ο γ ρ ά φ ω ν  ά γ γ λ ω ν  π ο ι η τ ώ ν  κ α ί  τ υ  ^ γ ρ α φ έ ω ν  έ π ω -
ά π ε δ ε ίχ Ο η  α μ φ ίβ ο λ ο ν  δ ιά  ν ε ω τ ε ρ ω ν  ε ρ ε υ ν ώ ν  τ ώ ν  γ ά λ -  λ ή θ η σ ο ν  π λ ή ν  ά λ λ ω ν  : μ ί α  ε π ισ τ ο λ ή  τ ο ύ  Ν ε ύ τ ω ν ο :
λ ω ν  μ α λ ι σ τ α  ε π ι σ τ η μ ό ν ω ν  δ ιό τ ι  έ κ  τ ο ύ τ ω ν  π ρ ο κ ύ π τ ε ι  16  λ ίρ α ς , μ ία  ε π ισ τ ο λ ή  τ ο ύ  181 I τ ο ύ  Β ύ ρ ω ν ο ς  1 5  λ ίρ α ς ,
ό τ ι  τ ό  μ ε ΐ ζ ο ν  β ά ρ ο ς  δ έ ν  σ υ ν ε π ά γ ε τ α ι  π ά ν τ ο τ ε  κ α ί  μ ε ί -  ά λ λ η  ε π ισ τ ο λ ή  τ ο ύ  π ο ι η τ ο ΰ  Κ ή τ ;  ε ρ ω τ ι κ ή  Ι 4 ' ] |  λ ίρ α ς ,
ζ ο ν α  δ ια ν ο η τ ι κ ή -  ά ν ά π τ υ ξ ι ν .  Ή  δ ια φ ο ρ ά  τ ο ύ  β ά ρ ο υ ς  ά λ λ η  ε π ισ τ ο λ ή  τ ο ύ  σ κ ώ τ τ ο υ  π ο ιη τ ο ύ  Β ο ύ ρ ν .  21) λ ίρ α ς ,
τ ο ύ  ε γ κ ε φ ά λ ο υ  τ ώ ν  ά σ ρ έ ν ω ν  κ α ί  τ ώ ν  θ η λ έ ω ν  π α ρ α τ η -  —  Ή  ε ί ;  τ σ ε χ ι κ ή ν  γ λ ώ σ σ α ν  μ ε τ ά φ ρ α σ ι ;  τ ο ύ  δ ιη γ ή -
ρ ε Γ τ α ι α π ' α ύ τ ή ς  τ ή ς  β ρ ε φ ικ ή ς  ή λ ι κ ί α ς .  Ο ΰ τ ω ;  ό  έ γ κ έ -  μ α τ ο ς  τ ο ύ  Λ έ ο ν τ ο ς  Τ ό λ σ τ ο ϊ ,  τ ο ύ  έ π ιγ ρ α φ ο μ έ ν ο υ  ο ή
φ α λ ο ;  ά ρ ; ε ν ο ;  ν η π ί ο υ  ζ υ γ ί ζ ε ι  κ α τ ά  μ έ σ ο ν  ό ρ ο ν 3 3 1  Σ ο ν α τ α  τ ο ύ  Κ ρ ό υ τ σ ε ρ » ,  κ α τ ε σ χ έ θ η  ύ π ο  τ ώ ν  α υ σ τ ρ ια κ ώ ν
γ ρ ά μ μ α ,  τ ο ύ  δ έ  θ ή λ ε ο ;  2 8 3  π ε ρ ίπ ο υ .  Ά π ό  τ ο ύ  τ ε τ / ρ τ ο υ  α ρ χ ώ ν  ε ν  τ ώ  τ υ π ο γ ρ α φ ε ϊω  π ρ ό  τ ή ς  δ η μ ο σ ιε ύ σ ε ώ ς  τ η ς .
μ έ χ ρ ι  τ ο ύ  έβ δ ο μ ο υ  έ τ ο υ ς  τ ή ς  ή λ ι κ ί α ς  ό  ε γ κ έ φ α λ ο ς  τ ώ ν  —  Μ ε γ ά λ η ν  α Γ σ θ η σ ιν  π α ρ ή γ α γ ε ν  έ ν  Γ α λ λ ί α  ή  ά γ -
τ ε  α ρ ρ έ ν ω ν  κ α ί  τ ώ ν  θ η λ έ ω ν  π α ιδ ι ώ ν  έ χ ε ι  τ ό  α ύ τ ό  β ά -  γ ε λ ί α  π ε ρ ί  π ρ ο σ ε χ ο ύ ς  δ η μ ο σ ιε ύ σ ε ώ ς  τ ώ ν  Ά π ο μ ν η -
ρο ς , ά π ό  τ ο ύ  έ β δ ο μ ο υ  ό μ ω ς  ε - ο υ ;  κ α ί  έ φ ε ξ ή ς  ό  α ν δ ρ ικ ό ς  μ ο ν ε υ μ ά τ ω ν  τ ο ύ  Τ α λ λ ε ύ ρ ά ν δ ο υ ,  τ ο ύ  π ο λ υ μ η χ ά ν ο υ  δ ι -
ε γ κ έ φ α λ ο ;  α ν α π τ ύ σ σ ε τ α ι  τ α χ ύ τ ε ς ο ν ,  ε π ο μ έ ν ω ς  κ α ί  τ ό  π λ ω μ ά τ ο υ ,  ό σ τ ι ς  ε π ί  μ α κ ρ ά  έ τ η  ύ π η ρ έ τ η σ ε  δ ε ξ ιώ τ α τ α
β ά ρ ο ς α ϋ τ ο ύ  α υ ξ ά ν ε ι .  Ί ο  β ά ρ ο ς  τ ο ύ  ε γ κ ε φ ά λ ο υ  τ ώ ν  έ ν -  τ ρ ια  α ν τ ί θ ε τ α  π ο λ ι τ ι κ ά  σ υ σ τ ή μ α τ α ,  τ ά ς  ε π α ν α σ τ α τ ι κ ά ;
η λ ίχ ω ν  α ν έ ρ χ ε τ α ι  π ε ρ ίπ ο υ  ε ι ς  τ ό  '/30 τ ο “  ό λ ικ ο ΰ  β ά -  κ υ β ε ρ ν ή σ ε ι ς ,  τ ή ν  α υ τ ο κ ρ α τ ο ρ ία ν  τ ο ύ  Ν 'α π ο λ έ ο ν τ ο ; κ α ί
ς ο υ ς  τ ο ύ  σ ώ μ α τ ο ς  τ ο ύ  ά νδ ρ δ ς , κ α ι  ε ι ;  τ ό  ' / ^  τ ο ύ  τ η ς  τ ή ν  δ υ ν α σ τ ε ία ν  τ ώ ν  Β ο υ ρ β ώ ν ω ν .  Τ ό  δ ικ α ίω μ α  τ ή ς  έ κ -
γ υ ν α ι κ ό ς . 'Α λ λ ά  κ α ί  έ κ  τ ο ύ τ ο υ  δ έ ν  ε π ι τ ρ έ π ε τ α ι  ν ά  σ υ ν -  δ ό σ ε ω ; ά δ ρ ώ ς  ή γ ό ρ α σ ε ν  δ  ο ιχ ο ς  ( ώ ι Ι ι ι κ ι ι ι η - Ι . ύ ν γ .  τ ή ν
α γ ά γ ω μ ε ν  τ ό  π ό ρ ισ μ α  ό τ ι  δ ια ν ο η τ ι κ ώ ;  ύ σ τ ε ρ ο ύ σ ιν  α ί  π ρ ώ τ η ν  δ έ  π ρ ο κ α τ α β ο λ ή ν  δ ιά  τ ή ν  α γ ο ρ ά ν  τ ο ύ  δ ι κ α ιώ -
γ υ ν α ι χ ε ;  τ ώ ν  ά ν δ ρ ώ ν ,  δ ιό τ ι  ε ις  τ ο ιο ύ τ ο  π ό ρ ισ μ α  ά ν τ ί -  μ α τ ο ς  τ ο ύ τ ο υ ,  σ υ ν ε σ τ α μ έ ν η ν  ε ί ;  4 0 , 0 0 0  φ ρ ά γ κ ω ν  ο ί
κ ε ι ν τ α ι  α ί  π α ρ α τ η ρ ή σ ε ι ς  π ε ρ ί  τ ο ύ  δ ά ρ ο υ ς  τ ο ύ  γ υ ν α ικ ε ίο υ  κ ά τ ο χ ο :  τ ώ ν  χ ε ιρ ο γ ρ ά φ ω ν  α φ ιέ ρ ω σ α ν  ύ π ε ρ  φ ι λ α ν θ ρ ω -  
έ γ κ ε φ ά λ ο υ  έ ν  δ ιά φ ο ρ ο ι ;  χ ώ ρ α ι ς .  'Ε κ  τ ώ ν  τ ο ιο ύ τ ω ν  π α -  π ι κ ο ύ  τ ι ν ο ;  ιδ ρ ύ μ α τ ο ς .  Α π ο σ π ά σ μ α τ α  τ ώ ν  ά π ο μ ν η μ ο -
ρ α τ η ρ ή σ ε ω ν  ά π ε δ ε ίχ θ η  ό τ ι  τ ό  6 ά ρ ο ς  τ ο ύ  ε γ κ ε φ ά λ ο υ  ε ί ν ε  ν ε υ μ ά τ ω ν  κ α τ ώ ρ θ ω σ ε ν  ά γ ν ω σ τ ο ν  τ ί ν ι  τ ρ ό π ω  ν ά  π ρ ο -
κ α τ ά  μ έ σ ο ν  όρον τ ώ ν  μ ε ν  Ά γ γ λ ί δ ω ν  1 2 6 0  γ ρ α μ μ ώ ν ,  μ ν ,θ ε υ θ ή  4  ε ν  Π α ρ ισ ίο ι ς  α ν τ α π ο κ ρ ι τ ή ς  τ ώ ν  Λ'η/ρΤί»- το ύ
τ ω ν  δ έ  Α ίθ ιο π ίδ ω ν  12 3 2  γ ρ α μ μ . ,  τ ώ ν  Γ α λ λ ίσ ω ·/  1 2 1 0  Λ ο ν δ ίν ο υ  Β λ ώ β ι τ ς ,  δ σ τ ι ς  έ σ π ε υ σ ε  ν ά  τ η λ ε γ ρ α φ ή σ η  α ύ τ ά
γ . χ μ μ . , τ ώ /  Γ ε ρ μ α ν ίδ ω ν  1 2 0 9  κ α ί  τ ώ ν  έ ν  Α υ σ τ ρ ία  γ υ ·  ε ί ;  τ ή ν  ε φ η μ ε ρ ίδ α  ε κ ε ί ν η ν ,  ό π ό θ ε ν  τ ά  π α ρ έ λ α δ ο ν  κ α ί  α ί
ν α ι χ ώ ν  μ ό ν ο ν  1 1 6 0  Ώ ς  δ έ  ο ύ σ ε ί ;  δ ύ ν α τ α ι  ν ά  υ π ό θ ε σ η  γ α λ λ ι χ α ί .  Α λ λ α  π ε ρ ί  τ ή ς  π ρ ο ώ ρ ο υ  τ α ύ τ η ς  σ η μ ο σ ιε υ -
ό τ ι  α ί  Λ ίθ ιο π ίδ ε ς  ε ι ν ε  ν ο η μ ο ν έ σ τ ε ρ α ι  τ ώ ν  Γ α λ λ ίδ ω ν ,  σ ε ω ;  π ο λ λ ή  ή γ έ ρ θ η  σ υ ζ ή τ η σ ι ς  έ ν  τ ώ  γ α λ λ ι χ ω  τ ύ π ω -
δ ισ τ ι  έ χ ο υ σ ι  βαρύτερο·/  ε γ κ έ φ α λ ο ν ,  ο ΰ τ ω  δ ιά  τό·/ α υ τ ό ν  4  δέ ν ο ύ ξ  τ ο ύ  Β ΐ ’Ο μΙίΡ ι ίσ χ υ ρ ιζ δ μ ε ν ο ς  ό τ ι  η τ ο  α δ ύ ν α τ ο ν
λ ό γ ο ν  σ έ ν  ε π ι τ ρ έ π ε τ α ι  κ α ί  ή  ύ π ό θ ε σ ι :  π ε ρ ί  ά ν ω τ έ ρ α ς  ε ί ;  τ ό ν Ά γ γ λ ο  δ η μ ο σ ιο γ ρ ά φ ο ν  νά. ί δ η  τ ά  χ ε ιρ ό γ ρ α φ α  τ ο ύ
ν ο η μ ο σ ύ ν η ς  τ ώ ν  ά ν δ ρ ώ ν . Ώ ;  π ρ ό ς  δ έ  τ ό ν  ό γ κ ο ν  τ ο ύ  έ γ  Τ α λ λ ε ύ ρ ά ν δ ο υ ,  έ π ιμ ε λ ώ ς  α π ο κ ρ υ π τ ο μ ε ν α  ύ π ό  τ ώ ν  κ λ η -
χ εφ ά '/ ο υ  4 δ ιά σ η μ ο ς  ά ν θ ρ ω π ο λ ό γ ο ; Β ρ ο κ ά  κ χ τ έ λ η ξ ε ν  ρ ο ν ό μ ω ν  α υ τ ο ύ ,  ε κ φ ρ ά ζ ε ι  : ή ν  ύ π ό ν ο ια ν  ό τ ι  δ έ ν  ε ί ν ε  γ ν ή -
έ π ί  τ ή  β ά σ ε ι  π ο λ υ α ρ ίθ μ ω ν  κ α τ α μ ε τ ρ ή σ ε ω ν  κ ρ α ν ίω ν  ε ί ;  σ ι α  τ α π ο σ π ά σ μ α τ α ,  ά λ λ '  ά ν ή κ ο υ σ ιν  ί σ ω ς  τ ά  π λ ε ϊ σ τ α
-.ά  ε π ό μ ε ν α  ί κ α ν ώ ς  π α ρ ά δ ο ξ α  π ο ρ ίσ μ α τ α :  " Ο τ ι  4 ό γ κ ο :  ε ις  τ ά  π λ κ σ τ ο γ ρ α φ η θ έ ν τ α  ύ π ό  τ ο ύ  ά π ο π ε μ φ θ έ ν τ ο ς  γ ρ α μ -
τ ο ύ  ε γ κ ε φ ά λ ο υ  τ ή ;  Ώ β ε ρ ν α ία ς  γ υ ν α ικ ό ;  έ κ  τ ή ;  γ α λ -  μ α τ έ ω ς  τ ο ϋ  γ η ρ α ιο ύ  δ ιπ λ ω μ ά τ ο υ .  Α ν τ α π α ν τ ώ ν  δ ’ 4
λ ιχ ή ς  ε π α ρ χ ία ς  Ώ β έ ρ ν η ς )  ε ίν ε  1 4 1 5  κ υ β ικ ώ ν  γ ρ α μ μ ώ ν .  Β λ ώ β ι τ ς ,  α ν α ιρ ε ί  τ ό ν  ισ χ υ ρ ισ μ ό ν  τ ο ύ τ ο ν ,  κ α ί  π ρ ο σ θ έ τ ε ι
τ ή ς  Έ σ κ ι μ ώ ά ς  14  .  8 ,  τ ή ;  Κ ι ν έ ζ α ς  1 3 8 3 .  τ ή ς  Κ ο ρ σ ι-  ό τ ι  δ ιά  τ ή ς  έ ν  τοΓ ; Λ 'α ι ρ · . ;  δ η μ ο σ ιε ύ σ ε ώ ς  τ ώ ν  χ π ο σ π χ -
χ α ν ή ς  1 3 6 “  κ α ί  τ ή ς  Π α ρ ισ ι ν ή ς  μ ό νο ν  1 3 3 7 .  σ μ ά τ ω ν  έ ξ η ν α γ κ ά σ θ η σ χ ν  ο ί κ λ η ρ ο ν ό μ ο ι  τ ο ϋ  Τ α λ λ ε ύ ρ ά ν -

/ »α .τΓ ίσ/αι τ η ς  ϋ ν γ α τ ρ ο ς  τ ο ν  Δονβίτ .  Α ί  γ α λ Λ ίκ α ι  ο ο υ  ν α  τ τ , ν  ο τ , υ ,Λ ι ε υ ^ ι ν  τ ώ ν  Α τ τ ο α ν γ ,α ο -
ε φ η μ ε ρ ίδ ε ς  ά ν α γ γ ε λ λ ο υ σ ι ν  ό τ ι  ή  θ υ γ ά τ η ρ  τ ο ϋ  δ ιά σ η μ ο υ  ν ε υ μ ά τ ω ν ,  ή ν  έ ω ς  τ ό τ ε  ά νέ β α λ λ ο ·/ .
δ ρ α μ α τ ο γ ρ ά φ ο υ  Α λ ε ξ ά ν δ ρ ο υ  Λ ο υ μ α  Ί ω α ν ί ν η ,  έ ν ή λ ι ξ  Κ α λ λ ιτ ε χ ν ικ ά  Ε ίκ ώ ν  τ ι ς  τ ο ύ  σ υ γ χ ρ ό ν ο υ  Γ ά λ λ ο υ
γ ε ν ο μ έ ν η .  ή σ π ά σ θ η  τ ή ν  χ ρ ι σ τ ι α ν ι κ ή ν  θ ρ η σ κ ε ία ν  κ α ί  ε -  ζ ω γ ρ ά φ ο υ  Μ ε ϊσ σ ο ν ιέ ,  ε χ ο υ σ α  π λ ά τ ο ς  μ έ ν  7 6  ε κ α τ ο σ τ ώ ν



τ ο ύ  μ έ τ ρ ο υ ,  ύ ψ ο ς  δ ε  4 9 ,  έ π ω λ ή θ η  ε σ χ ά τ ω ς  ά ν τ ί  8 5 0 ,0 0 0  
φ ρ ά γ κ ω ν ,  ή τ ο ι  e tc  τ ι μ ή ν ,  ε ι ς  ή ν  ο ΰ δ ε μ ία  μ έ χ ρ ι  τ ο ΰ δ ε  
ε ί κ ώ ν  ζ ώ ν τ ο ς  κ α λ λ ι τ έ χ ν ο υ  ε φ θ α σ ε ν .  Ή  ε ί κ ώ ν  π α ρ ιο τ ή  
τ ό ν  Ν α π ο λ έ ο ν τ α  μ ε τ ά  τ ο υ  ε π ι τ ε λ ε ίο υ  κ α ί  τ ο υ  σ τ ρ α τ ο ύ  
α ΰ τ ο ϋ  έ ν  έ τ ε ι  1 8 1 4 ,  έ γ ρ ά φ η  δ ε  τ ώ  1 8 6 4  κ α ί  έ ξ ε τ έ θ η  
τ ό τ ε  έ ν  τ ή  ε τ ή σ ι α  κ α λ λ ι τ ε χ ν ι κ ή  ε κ θ έ σ ε ι  τ ω ν  Π α ρ ισ ίω ν  
Ε ίκ ο ν ο π ώ λ η ς  τ ι ς  π ρ ο σ έ φ ε ρ ε  π ρ ο  μ ικ ρ ο ύ  ε ι ς  τ ο ν  κ ά τ ο χ ο ν  
τ ή ς  ε ίκ ό ν ο ς  τ α ύ τ η ς  5 0 0 ,0 0 0  φ ρ ά γ κ ω ν ,  ά π ο δ ε χ θ έ ν τ ο ;  δε 
τ ο ύ τ ο υ  τ η ν  σ υ μ φ ω ν ία ν ,  ό  ε ικ ο ν ο π ώ λ η ς  τ ή ν  μ ε τ ε π ώ λ η σ ε  
μ ε τ ’ ό λ ί γ α ς  η μ έ ρ α ς  ά ν τ ί  τ ή ς  μ υ θ ώ δ ο υ ς  τ ι μ ή ς  8 5 0 ,0 0 0  
φ ρ . ε ις  τ ό ν  ζ α π λ ο υ τ ο ν  π ρ ώ η ν  δ ι ε υ θ υ ν τ ή ν  τ ω ν  έ ν  Π α -  
p r  ίο ι ς  Κ α τ α σ τ η μ ά τ ω ν  τ ο ύ  Λ ο ύ β ρ ο υ , κ ε ρ δ ή σ α ς  ο ΰ τ ω
3 5 0 ,0 0 0  φ ρ ά γ κ ω ν .

—  Κ α τ ’ ά ν τ ί θ ε σ ι ν  τ ή ς  υ π έ ρ ο γ κ ο υ  τ ι μ ή ς ,  ε ις  ή ν  π ω -  
λ ο ϋ ν τ α ι  τ ά  έ ρ γ α  τ ο ύ  Μ ε ϊσ σ ο ν ιέ .  έ π ω λ ή θ η σ α ν  ά ν τ ί  ε ύ -  
τ ε λ ε σ τ ά τ ο υ  π ο σ ο ύ  ε ν  σ υ γ κ ρ ίσ ε ι  π ρ ό ς  τ ή ν  π ρ ώ τ η ν  α ύ τ ώ ν  
ά γ ο ρ ά ν  π ί ν α κ ε ς  " Α γ γ λ ω ν  ζ ω γ ρ ά φ ω ν  έ ν  τ ι ν ι  δ η μ ο π ρ α 
σ ία  ε ικ ό ν ω ν  γ ε ν ο μ έ ν η  ε σ χ ά τ ω ς  ε ν  Λ ο ν δ ίν ω .  'Ο  π ί ν α ξ  
ό τ α ρ ι σ τ ώ ν  τ ό  σ υ μ π ό σ ιο ν  τ ο ύ  Μ ά κ β ε θ  τ ο ύ  Μ ά κ λ ιζ .  
δ σ τ ι ς  έ π ί  π ο λ λ ά  έ τ η  έθ εω ρ εΓ το  ώ ς  δ  μ έ γ ισ τ ο ς  τ ώ ν  " Α γ 
γ λ ω ν  ζ ω γ ρ ά φ ω ν ,  π ω λ ώ ν  ε ι ς  τ ε ρ ά σ τ ια ς  τ ι μ ά ς  τ ά  έ ρ γ α  
τ ο υ ,  κ α τ ε κ υ ρ ώ θ η  α ν τ ί  3 0 0  λ ιρ ώ ν .  Ε ις  τ ό  α ϋ τ ό  π ο σ ό ν  
κ κ τ ε κ υ ρ ώ θ η  κ α ί  η δ  Σ τ α θ μ ό ς  τ ο ύ  σ ιδ η ρ ο δ ρ ό μ ο υ »  ε ίκ ώ ν  
τ ο ύ  Φ ρ ίθ , τ ή ν  ο π ο ία ν  ο ύ τ ο ς  τ ω  1 8 6 0  ε ί χ ε  π ω λ ή σ η  
4 ,5 0 0  λ ίρ α ς ,  λ α β ώ ν  π ρ ο σ έ τ ι  κ α ι  7 5 0  λ ίρ α ς  δ ιά  τ ό  δ ι 
κ α ί ω μ α  τ ή ς  ε κ θ έ σ ε ω ς  τ ή ς  ε ίκ ό ν ο ς .

Θ ετα τρ ιχ ά . ϊ ' π ό  τ ή ς  α ρ τ ίω ς  σ ύ σ τ α σ η ς  έ ν  Π α ρ ι-
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σ ίο ις  'Ε τ α ιρ ί α ς  τ ώ ν  μ ο υ σ ικ ώ ν  ά κ ρ ο α μ ά τ ω ν  ή ς  σ κ ο π ό ; 
ε ί ν ε  ή  δ ια δ ο σ ις  τ ή ς  γ ν ώ σ ε ω ς  τ ώ ν  κ λ α σ σ ι κ ώ ν  μ ο υ σ ι 
κ ώ ν  έ ρ γ ω ν ,  δ ιω ρ γ α ν ίσ θ η  π α ρ ά σ τ α σ ι ;  τ ή ς  « Β ε α τ ρ ίκ η ς  
κ α ί  τ ο ύ  Β ε ν ε ο ίκ τ ο υ » ,  μ ε λ ο δ ρ ά μ α τ ο ς  τ ο ύ  Β ε ρ λ ιό ζ ,  ο ΰ  ή  
ύ π ά θ ε σ ις  ε ι ν ε  ε ι λ η μ μ έ ν η  ε κ  κ ω μ ω δ ία ς  τ ι ν ό ς  τ ο ύ  Σ χ ί ξ -  
π η ρ  Ή  π α ρ ά σ τ α σ ις  ε γ ε ν ε - ο  π α ν η γ υ ρ ιχ ώ ς  έ ν  τ ώ  θ έ α 
τρο ) Ώ δ ε ίω ,  ε ν θ α ρ ρ υ ν θ ε ΐσ α  δ ’ έ κ  τ ή ς  ε π ι τ υ χ ί α ς  τ α ύ τ η ς  
ή  έ τ α ιρ ία  π α ρ α σ κ ε υ ά ζ ε ι  π α ρ ά σ τ α σ ι ν  τ ή ς  ο Ά λ ώ σ ε ω ς  
τ ή ς  Τ ρ ο ία ς » ,  μ ε λ ο δ ρ ά μ α τ ο ς  τ ο ύ  α υ τ ο ύ  μ ο υ σ ικ ο δ ιδ ά 
σ κ α λ ο υ ,  ο υ  τ α  ε ρ γ α  μ ε τ α  τ ό ν  θ ά ν α τ ό ν  τ ο υ  ή ρ χ ισ α ν  ν ά  
έ κ τ ιμ ώ ν τ α ι  π ρ ο σ η κ ό ν τ ω ς ,

Ν εκρολογία  'Ε ν  Λ ισ α β ώ ν ι  ά π έ θ α ν ε  τ ή  2  Ι ο υ ν ί ο υ  
( ν . )  ό  Π ο ρ τ ο γ α λ λ ο :  μ υ θ ισ τ ο ρ ιο γ ρ ά φ ο ς  Κ ά μ ιλ λ ο ς  Κ χ -  
σ τ έ λ λ ο - Β ρ ά ν χ ο .  Γ ε ν ν η θ ε ί ς  τ ω  1 8 2 5 .  έ δ η μ ο σ ί ε υ σ ε ν  ά π ό  
ε ικ ο σ α ε τ ία ς  π ο λ λ ά  μ υ θ ισ τ ο ρ ή μ α τ α ,  ά τ ι ·  χ  ά π λ ή σ τ ω ς  
ά ν ε γ ι ν ώ σ κ ο ν τ ο  έ ν  τ ή  τ .α τ ρ ίδ ι  τ ο υ .  Τ ά  δ ν ο μ α σ τ ό τ ε ρ α  
τ ο ύ τ ω ν  ε ΐ ' ε  τ ά  ε π ιγ ρ α φ ό μ ε ν α  « ’ Α ρ χ α ία  ά ρ ε τ ή » ,  « Δ ύ ο  
ώ ρ α ι  ά ν α γ ν ώ σ ε ω ς » .  « Τ ά  α π ό κ ρ υ φ α  τ ή ;  Λ ισ σ κ β ώ ν ο ς . »  
Έ π ο ίη σ ε  δ έ  κ α ί  τ ι ν α  δ ρ α μ α τ ικ ά  έ ρ γ α ,  ώ ν  β ο κ ιμ ώ τ α τ α  
θ ε ω ρ ο ύ ν τ α ι :  « Τ ό  κ α θ α ρ τ ή ρ ιο ν  κ α ι  δ π α ρ ά δ ε ισ ο ς »  ή  « Τ ε 
λ ε υ τ α ί α  π ρ ά ξ ι ς » ,  τ ά  « Ε υ λ ο γ η μ έ ν α  δ ά κ ρ υ α »  κ λ π .

—  Π ε ν τ η κ ο ν τ ο ύ τ η ς  τ ή ν  ή λ ι κ ί α ν  ά π έ θ α ν ε  μ ε τ ά  ¡¿ρα- 
χ ε Γ α ν  ν ό σ ο ν  ε ν  Σ τ ρ α σ β ο ύ ρ γ ω  δ  ’Λ λ σ α τ ό ς  μ ε λ ο π ο ιό ς  Β ί 
κ τ ω ρ  Ν έ σ σ λ ε ρ ,  τ ο ύ  ό π ο ιο υ  π ρ ό  ¿ λ ί γ ω ν  μ ό λ ις  ή μ ε ρ ώ  · 
π α ^ ε σ τ ά θ η  έ ν  Μ ο ν ά χ ω  ν έ ο ν  μ ε λ ό δ ρ α μ α  έ π ιγ ρ α φ ό μ ε ν ο ν  
« Τ ο  ρόδον το·' Σ τ ρ α σ β ο ύ ρ γ ο υ .»  Ό  Ν έ σ σ λ ε ρ  ε ί ν ε  δ  μ ε 
λ ο π ο ιό ς  τ ώ ν  μ ε λ ο δ ρ α μ ά τ ω ν  « δ  Σ α λ π ι γ κ τ ή ς  τ ο ύ  Σ α ι -  
κ ι γ γ ε ν » ,  « δ  Μ υ ο θ η ρ α ; τ ο ύ  Ά μ ε λ ν »  κ α ί  ά λ λ .ω ν  τ ι ν ώ ν ,  
ώ ν  α ί  ε ύ κ ο λ ο ι  μ ε λ ω δ ία ι  ε ι ν ε  δ η μ ο τ ικ ώ τ α τ α ι  έ ν  Γ ε ρ μ α ν ία .

—  Έ ν  Ό β ε ρ μ ό δ ε ρ ν  τ ή ς  Α λ σ α τ ί α ς  ά π έ θ α ν ε  γ ε ω ρ 
γ ό ς  τ ι ς .  ό ν ό μ α τ ι  Έ τ τ λ ι γ κ .  δ σ τ ι ς  ή τ ο  κ α ί  π ο ι η τ ή ς

ρ η τ ή θ η σ α ν  α φ ο ύ  π ο λ λ ά κ ι ς  ή ρ ισ α ν  κ α ί  δ ι ε κ π λ η κ τ ί σ θ η -  
σ α ν  π ρ ό ς  τ ο υ ς  κ υ ρ ίο υ ς  έ κ λ ο γ εΓ ς  τ ω ν .

-  Τ ό  Β ρ ε τ α ν ικ ό ν  μ ο υ σ ε ίο ν  α π έ κ τ η σ ε ν  ε σ χ ά τ ω ς  π ο λ ύ 
τ ιμ ο ν  ισ τ ο ρ ικ ό ν  κ ε ιμ ή λ ιο ν  ε ι ν ε  δέ τ ο ύ τ ο  τ ρ α π ε ζ ι κ ό ν  γ ρ α μ -  
μ .ά τ ιο ν  κ ιν ε ζ ικ ό ν  έ κ δ ο θ έ ν  κ α τ ά  τ ά  π ρ ώ τ α  έ τ η  τ ή ς  δ υ 
ν α σ τ ε ί α ς  τ ώ ν  Μ ί γ γ ω ν ,  ή τ ο ι  ε ι ν ε  κ α τ ά  3 0 0  έ τ η  ά ρ χ α ιό -  
τ ε ρ ο ν  τ ο ύ  π ρ ώ τ ο υ  ε ύ ρ ω π α ί κ . ύ  τ ρ α π ε ζ ι κ ο ύ  γ ρ α μ μ α τ ίο υ  
δ π ε ρ  έ ξ έ δ ω κ ε  κ α τ ά  τ ό  1 6 6 8  ή  τ ρ ά π ε ζ α  τ ή ς  Σ τ ο κ 
χ ό λ μ η ς .

—  Τ ά  ε ισ ο δ ή μ α τ α  τ ο ύ  π α ρ ισ ιν ο ύ  « Ψ ιγ α ρ ώ »  κ α τ ά  
τ ό  έ τ ο ς  1 8 8 9  ά ν ή λ θ ο ν  ε ις  6  έ κ α τ ο μ μ ύ ρ ια  φ ρ ά γ κ ω ν ,  έ ς ε -  
κ α θ α ρ ίσ θ η σ α ν  δ έ  κ έ ρ δ η  τ ώ ν  μ ε τ ό χ ω ν  τ ή ς  ε τ α ιρ ία ς  ε ις  
ή ν  α ν ή κ ε ι  2  ’ / j  ε κ α τ ο μ μ ύ ρ ια  φ ρ α γ κ υ ν

ΑΙ ΕΙΚΟΝΕΣ
Ί Ι  Μ η ν α χ ι ) .  Ή  ε ί κ ώ ν  χ ϋ τ η  ε ί ν ε  έ ρ γ ο ν  τ ο ύ  γ ν ω σ τ ο ύ  

θ κ υ α ρ ο ϋ  ζ ω γ ρ ά φ ο υ  Α ύ γ ο υ σ τ ο υ  Χ ό λ μ β ε ρ γ  γ ε ν ν η θ έ ν τ ο ς  
τ ώ  1 * 5 1  κ α ί  έ κ π α ιδ ε υ θ έ ν τ ο ς  έ ν  Μ ο ν ά χ ω .  Δ έ ν  η τ ο  δ υ 
ν α τ ό ν  ά π λ ο ύ σ τ ε ρ ο ν  κ α ί  έ κ φ ρ α σ τ ικ ώ τ ε ρ ο ν  ή  δ ιά  τ ή ς  έ ν  
σ τ ε ν ώ  κ α ί  λ ι τ ώ  κ ε λ λ ί ω  γ ρ α ία ς  μ ο ν α χ ή ς  ν ά  π ρ ο σ ω π ο -  
π ο ιη θ ή  ή  μ ό ν ω σ ις  κ α ί  ή  έ ρ η μ ια .

Φ ω . ί ' ί ϊ  τ ε ά ι ι ρ γ ώ ν .  Ε ί κ ώ ν  Χ ά ο τ β ιχ  Ε π ά ν ω  ε ι ς  τ ή ν  
κ α π ν ο δ ό χ ο ν  ο ί π ε λ α ρ γ ο ί  έ σ τ η σ α ν  τ ή ν  φ ω λ ε ά ν  τ ω ν  σ ω -  
ρ ε ύ σ χ ν « ε ς  φ ρ ύ γ α ν α ,  κ α ί  δ  ά ξ ιο ς  κ α λ λ ι τ έ χ ν η ς  έ κ  τ ο ύ  ά -  
π λ ο υ σ τ ά τ ο υ  α υ τ ο ύ  γ ε γ ο ν ό τ ο ς  έ μ π ν ε υ σ θ ε ί :  έ φ ιλ ο τ έ χ ν η σ ε  
τ ή ν  π ο ι η τ ι κ ω τ ά τ η ν  ε ικ ό ν α  τ ο υ .

Ε Δ 0  Κ ’ Ε Κ Ε Ι
Ι Ι α ι ό ι χ η ν  ν α ε ε ρ ύ γ ρ α γ α ν .  Ό  μ ικ ρ ό ς  Μ ιμ ή ς  ε ις  το  

τ έ λ ο ς  έ π ισ τ ο λ ή ς  ή ν  έ γ ρ α ψ ε  π ρ ό ς  τ ή ν  μ η τ έ ρ α  τ ο υ  έκ  
τ ο ύ  ά τ μ ο π λ ο ιο υ  : « Φ ο β ο ύ μ α ι ,  μ α μ ά ,  ό τ ι  τ ό  γ ρ ά μ μ α  μ ο υ  
θ ά  έ χ η  μ ε ρ ι κ ά ;  ά ν ο τ θ ο γ ρ α φ ία ς ,  δ ιό τ ι  τ ό  ά τ μ ό π λ ο ιο ν  έ -  
σ > λ ε υ ε  π ο λ ί ι  ό τ α ν  σ ο ύ  έ γ ρ α ιο α .»

Μ α χ ρ ι ν η  σ υ γ γ έ ν ε ι α  . —  Ί ο ν  έ μ π ο ρ ο ν  τ ή ς  όόοϋ Έ ρ 
μ ο υ ,  π ο ύ  έ χ ε ι  "ό  ίδ ιο  ά ν ο μ α  μ - ε σ ε ν α  τ ό ν  έ χ η ;  τ ί π ο τ ε ;

Ν α ι ,  μ α κ ρ ιν ό ν  σ υ γ γ ε ν ή . —  Κ α ί  τ ί  σ υ γ γ έ . ε ι α ν  ε χ ε τ ε  ; 
—  Ε ιν ε  α δ ε λ φ ό ς  μ ο υ  .  —  Κ α ί  π ώ ς  τ ό ν  λ έ ;  μ α κ ρ ι ν ό ν  
σ υ γ γ ε ν ή ;  —  Γ ι α τ ί  μ ε τ α ξ ύ  α ύ τ ο ϋ  κ α ί  έ ν  ο ΰ  έ γ ε ν ν ή -  
θ η κ α ν  δ έ κ α  ά ό ε λ φ χ ί ς .

Π α ι έ ι χ η  άντ ίΛ ι ιψ ίΓ , .  Ό  π α τ ή ρ  έ π α ν ε λ θ ώ ν  ε κ  μ α -
θ η  κ α ι  η  υ . ικ ο α  κ ο ο η Ο υσα τ η ν

£0κ η ρ ύ κ ω ν ,  τ ο υ ς  ό π ο ιο υ ;  π ρ ό  έ τ ώ ν  ά π α ξ  μ ό ν ο ν  ε ίχ ε ν  
α κ ο ύ σ η .  Ά π έ θ α ν ε  δ ’ έ ν  η λ ι κ ί α  7 6  έ τ ώ ν .

Π Α Ν Τ Κ Ι Α
Ό λ α ι  α ί  γ υ ν α ίκ ε ς ,  δ σ α ι  ε ϊχ ο ν  ά ν έ λ θ η  ε ι ς  ά ξ ιώ μ α τ α  

δ η μ ο τ ικ ά  ε ις  Έ δ γ ε ρ τ ο ν  ( Κ α ν σ ά ς )  τ ή ς  ‘Α μ ε ρ ικ ή ς  π α -

κ ρ α ς  ε κ δ ρ ο μ ή ς  έ ν ίφ  
λ ε κ ά ν η ν  π λ ή ρ η  ρ υ π α ρ ο ύ  ϋ δ α τ ο ς :  1 Ιώ  π ώ  τ ί  ν ε ρ ό . κ α ύ -
μ έ ν ε  μ π α μ π ά ,  σ ά ν  ν ά  π λ ύ θ η κ ε  κ α ν έ ν α ς  ά ρ ά π η ς  !

Τ Ρ Ε ΙΣ  Γ Ν Μ Α Ι  ΚΑ9 ’ ΕΒΔΟΜΑΔΑ^
Ί 1  γ υ ν α ικ ε ία  ή λ ι κ ί α  ε ί ν ε  χ ε φ ά λ α ιο ν ,  τ ό  ο π ο ίο ν  ό μ ω ς  

ό σ ο ν  μ ε γ α λ ή τ ε ρ ο ν  γ ί ν ε τ α ι  τ ό σ ο ν  μ ικ ρ ό τ ε ρ ο ν  τ ό κ ο ν  δ ίδ ε ι .  

*
Ό  έ ρ ω ς  φ ω λ ε ύ ε ι  ε ί ;  τ ά ς  ά ο ρ ο τ έ ρ ας χ α ρ δ ία ς ,  ό π ω ς  

ή  κ ά μ π η  ε ι ς  τ ά  ε υ ω δ έ σ τ ε ρ α  ρ ο δ α .

*
Τ ή ν  μ η τ έ ρ α  κ α ί  τ ό ν  Θ ε ό ν  έ π ικ χ λ ο ύ μ ε θ χ  έ ν  τ ή  ο δ ύ ν η  

κ α ί  λ η σ μ ο ν ο ύ μ ε ν  έ ν  τ ή  χ α ρ ά .

Ι Ι ΙΑ ΣΥΜΒΟΥΛΗ ΚΑΘ' ΕΒΔΟΜΑΔΑ
’  Ε ξ ο λ ο θ ρ ε ύ ο ν τ α ι  α ί  χ α τ σ ο ρ ίΛ ε η ,  τ ά  ε ν ο χ λ η τ ικ ά  ε 

κ ε ί ν α  μ α ύ ρ α  έ ν τ ο μ α ,  τ ά  ο π ο ία  φ θ ε ίρ ο υ ν  κ α ί  ρ υ π α ί ν ο υ ν  
τ ά ς  ο ι κ ί α ς ,  ώ ;  έ ξ η ; :  Β ρ ά ζ ε τ ε  ο λ ίγ ο ν  μ έ λ ι  ε ν τ ό ς  ά ρ κ ε -  
τ ο ύ  ϋ δ α τ ο ;  κ α ί  ό τ α ν  κ ρ υ ώ σ η  τ ό  κ ρ ά μ .α  κ ε ν ώ ν ε τ ε  α ϋ τ ό  
έ ν τ ό :  ¡ΙχΟ έω ν π ι ν α κ ί ω ν  ρ ίπ τ ο ν τ ε ς  κ α ί  τ ε μ ά χ ι α  ά ρ τ ο υ . 
Τ α  π ι ν ά κ ι α  ά φ ί ν ε τ ε  τ ή ν  ν ύ κ τ α  ε ις  μ έ ρ η  σ υ ϊ ν α ζ ό μ ε ν α  
ύ π ό  τ ώ ν  ε ν τ ό μ ω ν ,  ά φ ο ύ  φ ρ ο ν τ ίσ ε τ ε  δ ιά  ξ υ λ α ρ ί ω ν  ή  τ ε  
μ α χ ί ω ν  χ ά ρ τ ο υ  σ υ ν ε σ τ ρ ιμ μ έ ν ο υ  ν ά  κ α τ α σ τ ή σ ε τ ε  ε ΰ κ ο -  
λ ο ν  τ η ν  ε κ  τ ο ύ  ε δ ά φ ο υ ς  π ρ ό ς  τ ά  χ ε ί λ η  τ ώ ν  π ι ν α κ ίω ν  
α ν ά β α σ ι ν  α ύ τ ώ ν .  Τ ή ν  π ρ ω ία ν  θ έ α μ α  τ ρ α γ ι κ ώ τ α τ ο ν ! τ ά  
π ι ν ά κ ι α  ε ί ν ε  π λ ή ρ η  μ ε λ α ν ώ ν  π τ ω μ ά τ ω ν .
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